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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

ECO
‘-

Saugstufe 1

BOOST

Saugstufe 2

www.sidirika-nikolaidi.gr



Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfigung stehen. Falls Sie das Gerat an an-
dere Personen libergeben sollten, hdndigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tubernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

®  Achtung: Vor der Montage und Inbetrieb-
nahme die Gebrauchsanweisung unbedingt
beachten.

e Gerat niemals mit Ldsungsmitteln reinigen.
Betriebsbereites Gerat nicht unbeaufsichtigt
lassen.

e Vor Zugriff von Kindern schitzen.
Keinesfalls einsaugen: Brennende Streichhol-
zer, glimmende Asche und Zigarettenstum-
mel, brennbare, &tzende, feuergefahrliche
oder explosive Stoffe, Dampfe und Flissig-
keiten.

* Dieses Gerat ist nicht fur die Absaugung ge-
sundheitsgefahrdender Staube geeignet.

e Gerat in trockenen Raumen aufbewahren.

® Kein schadhaftes Gerét in Betrieb nehmen.
Service nur bei autorisierten Kundendienst-
stellen.

® Benutzen Sie das Gerat nur flir die Arbeiten,
fur die es konstruiert wurde.

® Bei Reinigung von Treppen, ist héchste Auf-
merksamkeit geboten.

® Verwenden Sie nur Original Zubehor- und
Ersatzteile.

Dieses Gerét ist nicht dafiir bestimmt, durch Per-
sonen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrank-
ten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder
mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustan-
dige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzu-
stellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Abb. 1-12b)
Tragegriff

Ein- / Aus-/ Saugstufenschalter
Geratekopf

Filterkorb
Sicherheitsschwimmerventil
VerschluBhaken

Behélter

Saugschlauchanschluss

. Blasanschluss

10. Biegsamer Saugschlauch

11. Saugrohr, teleskopisch

12. Kombidlse

13. Laufrollen

14. Schmutzfangsack

15. Schaumstoffilter

16. Fugendise

17. Wasserablassschraube

18. Faltenfilter mit Deckel

19. Akkudeckel

20. Akku (nicht im Lieferumfang enthalten)
21. Ladegerét (nicht im Lieferumfang enthalten)
22. Rasttaste

23. Akku-Kapazitdtsanzeige

24. Rader

25. Polsterdiise

26. Halter fur Schubblgel
27.Zubehérfach

28. Handgriff

29. Fehlluftregler

30. 4x Beilagscheibe fir Radmontage
31. 2x Sicherungssplint flir Radmontage
32. 2x Abdeckung flir Radmontage

33. Achse fir Radmontage

34. 2x Schrauben fir Schubbligelmontage
35. Filter

36. Filterabdeckung

37. Schubbugel

38. Befestigungsmutter flir Schubblgel

©XONDO AN~
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2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an den nachstgelege-
nen zustandigen Baumarkt. Bitte beachten Sie
hierzu die Gewahrleistungstabelle in den Garan-
tiebestimmungen am Ende der Anleitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

® Originalbetriebsanleitung
® Sicherheitshinweise

Das Gerat ist mit einer Kette (z) am Behélterbo-
den ausgestattet. Sie dient zur Verminderung sta-
tischer Aufladung wéhred der Benutzung.

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Der Akku-Nass-Trockensauger ist geeignet zum
Nass- und Trockensaugen unter Verwendung
des entsprechenden Filters. Das Gerét ist nicht
bestimmt zum Aufsaugen von brennbaren, explo-
siven oder gesundheitsgefdhrdenden Stoffen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darliber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Spannungsversorgung Motor.................... 36Vdc
Behéltervolumen:............cccoiiieiiiiiiiee 30L
Gewicht (ohne AKKU):........ccoevvererienen. ca.8,8 kg

5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Montage Gerat

Montage des Geréatekopfes (Abb. 1,4)

Der Geratekopf (3) ist mit den Verschlusshaken
(6) am Behalter (7) befestigt. Zum Abnehmen
des Geratekopfes (3) Verschlusshaken (6) 6ffnen
und Geratekopf (3) abnehmen. Bei Montage des
Geratekopfes (3) auf korrektes Einrasten der
Verschlusshaken (6) achten.

Montage der Réder (Abb. 5a-5g)

Stecken Sie einen Sicherungssplint fur Rad-
montage (31) durch die entsprechende Bohrung
in der Radachse (33) und fiihren Sie eine Bei-
lagscheibe (30), ein Rad (24) und eine Beilags-
scheibe liber die Radachse (33) (Abb. 5a-5b).
Nun schieben Sie die Radachse (33) durch die
daflir vorgesehenen Fuhrungen an der Unterseite
des Behélters (7) (Abb. 5¢). Stecken Sie eine
Beilagsscheibe und das zweite Rad (24) auf das
freie Ende der Radachse (33) und sichern Sie es
mit der Ubrigen Beilagscheibe (30) und dem Si-
cherungssplint (31) (Abb. 5d-5f). Driicken Sie die
Abdeckungen (32) auf die AuBenseite der Rader
(24) so dass die Haltenasen an den Abdeckun-
gen (32) am Rad (24) einrasten. (Abb. 5g).

Montage der Laufrollen (Abb. 5/13)

Stecken Sie die Laufrollen (13) in die entspre-
chenden Aufnahmen an der Unterseite des
Behalters (7). Laufrollen (13) kraftig in die Auf-
nahmen drucken bis sie mit einem Klickgerausch
einrasten (Abb. 5).
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Montage des Schubbiigels (Abb. 10)
Stecken Sie den Schubbiigel (37) an die Schub-
bligelanschlisse (a) des Behélters und befesti-
gen Sie den Schubbligel mit den beiliegenden
Schrauben (34) und Befestigungsmuttern (38)
wie in Abbildung 10 dargestellit.

5.2 Montage der Filter

Hinweis!

Den Nass- Trockensauger niemals ohne Filter
benutzen!

Achten Sie stets auf festen Sitz der Filter!

Montage des Schaumstofffilters (Abb. 6/15)
Zum Nasssaugen ziehen Sie den beiliegenden
Schaumstofffilter (15) Gber den Filterkorb (Abb.
3/4).

Montage des Faltenfilters (Abb. 7)

Zum Trockensaugen schieben Sie den Faltenfilter
(18) auf den Filterkorb (Abb. 3/4). Der Faltenfilter
ist nur fir das Trockensaugen geeignet!

Montage des Schmutzfangsackes (Abb. 9/14)
Zum Aufsaugen von feinem, trockenem Schmutz
wird empfohlen den Schmutzfangsack (Abb.
2a/14) zu montieren. Ziehen Sie den Schmutz-
fangsack (14) Gber die Ansaugéffnung. Der
Schmutzfangsack (14) ist nur fir das Trockensau-
gen geeignet. Eingesaugter Staub kann mit dem
Schmutzfangsack leichter entsorgt werden.

5.3 Montage des Saugschlauches

(Abb. 3, 9)

Verbinden Sie je nach Anwendungsfall den
Saugschlauch (10) mit dem entsprechenden An-
schluss des Nass-Trockensaugers.

Saugen
SchlieBen Sie den Saugschlauch (10) am Saug-
schlauchanschluss (8) an

Blasen
SchlieBen sie den Saugschlauch (10) am Blasan-
schluss (9) an

Fehlluftregler (Abb. 2a/29)

Zwischen Saugschlauch (10) und Saugrohr (11)
kann der Fehlluftregler (29) eingesetzt werden.
Am Fehlluftregler (29) kann die Saugkraft an der
Duse stufenlos eingestellt werden.

Nutzen Sie den Fehlluftregler gezielt beim
Nasssaugen, um zuséatzlich zur Flissigkeit auch
Luft durch den Fehlluftregler Anzusaugen. So
wird das Gerat beim Ansaugen der Flissigkeit
entlastet.

5.4 Saugdiisen

Kombidiise (Abb. 2a)

Die Kombiduse (12) ist zum Absaugen von Fest-
stoffen und Fllssigkeiten auf mittleren bis groBen
Flachen geeignet.

Fugendiise (Abb. 2a)

Die Fugendise (16) ist zum Absaugen von
Feststoffen und Flussigkeiten in Ecken, Kanten
und an anderen schwer zuganglichen Stellen
geeignet.

Polsterdiise (Abb. 2a)

Die Polsterdise (25) ist speziell zum Absaugen
von Feststoffen auf Polstern und Teppichen ge-
eignet.

5.5 Laden des Akkus (Abb. 12a/20)

1. Akku-Pack aus dem Gerat nehmen. Dazu die
seitliche Rasttaste dricken.

2. \Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegeréts (21)
in die Steckdose. Die griine LED beginnt zu
blinken.

3. Stecken Sie den Akku (20) auf das Ladegerat
(21).

4. Unter Punkt ,Anzeige Ladegerat” finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED
Anzeige am Ladegerét.

Wahrend des Ladens kann sich der Akku etwas
erwarmen. Dies ist jedoch normal.
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Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich

sein, Uberprifen Sie bitte,

® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist

® ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht moglich sein, bitten wir Sie,

® das Ladegerét

® und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des
Akku-Packs sollten Sie fiir eine rechtzeitige Wie-
deraufladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist auf
jeden Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass
die Leistung des Gerates nachlasst.

Entladen Sie den Akku-Pack nie vollstandig. Dies
fuhrt zu einem Defekt des Akku-Packs!

Hinweis!

Die besten Ergebnisse bzgl. Ausdauer und Saug-
leistung erreichen Sie stets wenn Akkus mit glei-
cher Kapazitat ab 3,0 Ah verwendet werden.

Hinweis!

Verwenden Sie nur Akkus mit gleichem Fillstand,
kombinieren Sie nie volle und halbvolle Akkus
miteinander. Laden Sie immer beide Akkus
gleichzeitig auf.

Der Akku mit schwéacherem Ladezustand
bestimmt die Laufzeit des Geréates. Vor Betrieb
mussen immer beide Akkus vollgeladen werden.
SchlieBen Sie den Akkudeckel durch Zuklappen
des Deckels und achten Sie auf korrektes
Einrasten.

Montage des Akkus (Abb. 8)

Klappen Sie den Akkudeckel (19) wie in
Abbildung 8 dargestellt hoch. Stecken Sie dann
die beiden Akkus (20) in die Aufnahmen.

Akku-Kapazitatsanzeige (Abb. 12b/23)
Driicken Sie auf den Schalter fur Akku-
Kapazitatsanzeige (a). Die Akku-Kapazitatsanzei-
ge (23) signalisiert Innen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LED's.

Alle 3 LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED(’s) leuchten
Der Akku verfugt tber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LED’s blinken:

Der Akku wurde tiefentladen und ist defekt. Ein
defekter Akku darf nicht mehr verwendet und ge-
laden werden!

6. Bedienung

6.1 Ein- / Ausschalter (Abb. 1/2)
Schalterstellung 0: Aus
Schalterstellung I: Saugstufe 1
Schalterstellung II: Saugstufe 2

6.2 Trockensaugen

Verwenden Sie zum Trockensaugen den
Faltenfilter (18) (siehe Punkt 5.2). Bei Beseitigung
von besonders starken Verschmutzungen kann
zusatzlich der Schmutzfangsack (14) montiert
werden (siehe Punkt 5.3).

Achten Sie stets auf festen Sitz der Filter!

6.3 Nasssaugen

Verwenden Sie zum Nasssaugen den Schaum-
stofffilter (15) (siehe Punkt 5.2).

Achten Sie stets auf festen Sitz des Filters!

Wasserablassschraube (Abb.1)

Zum einfacheren Entleeren des Behalters (7)
beim Nasssaugen ist dieser mit einer Wasserab-
lassschraube (17) ausgestattet.
Wasserablassschraube (17) durch Linksdrehung
6ffnen und Flissigkeit ablassen.

Beim Nasssaugen verschlie3t das
Sicherheitsschwimmerventil (Abb. 3/5) nach
Erreichen des maximalen Fullstandes am
Behélter. Dabei &ndert sich das Ansauggerausch
des Gerates, es wird lauter.

Schalten sie dann das Gerat aus und leeren sie
den Behalter.

Gefahr!

Der Nass- Trockensauger ist nicht fur das Aufsau-
gen von brennbaren Flussigkeiten geeignet!
Verwenden Sie zum Nasssaugen nur den beilie-
genden Schaumstofffilter!
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6.4 Blasen
Verbinden Sie den Saugschlauch (10) mit dem
Blasanschluss (9) des Nass- Trockensaugers.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Akku heraus.

7.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehéuse so staub- und schmutz-
frei wie moglich.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

7.2 Reinigung des Geratekopfes (Abb. 1/3)
Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Verwen-
den Sie keine Reinigungs- oder Lésungsmittel;
diese konnten die Kunststoffteile des Gerates
angreifen.

7.3 Reinigung des Behlters (Abb. 1/7)

Der Behélter kann, je nach Verschmutzung mit ei-
nem feuchten Tuch und etwas Schmierseife oder
unter flieBendem Wasser gereinigt werden.

7.4 Reinigung der Filter

Reinigung des Faltenfilters (Abb. 2a)
Reinigen Sie den Faltenfilter (18) regelmaBig
indem Sie ihn vorsichtig abklopfen und mit einer
feinen Burste oder einem Handfeger saubern.

Reinigung des Schaumstofffilters (Abb. 2a)
Reinigen Sie den Schaumstofffilter (15) mit etwas
Schmierseife unter flieBendem Wasser und las-
sen Sie ihn an der Luft trocknen.

Reinigung des Filters (Abb. 11a-11b)

Der Filter (35) sollte regelmé&Big kontrolliert und

bei Bedarf gereinigt werden.

1. Entfernen Sie die Filterabdeckung (36)
(Abb. 11a)

2. Entnehmen Sie den Filter (35) (Abb. 11b)

3. Reinigen Sie den Filter durch ausklopfen oder
ausblasen

4. Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge

7.5 Wartung

Kontrollieren Sie die Filter des Nass- Trocken-
saugers regelmaBig und vor jeder Anwendung
auf festen Sitz.

7.6 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

* Typ des Gerates

®  Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Geréates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmlll. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn Ihnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

9. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 “C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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10. Anzeige Ladegerat

Anzeigestatus
Rote LED | Griine LED

Aus Blinkt Betriebsbereitschaft
Das Ladegeréat ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerét

An Aus Laden

Das Ladegerat I&dt den Akku im Schnellladebetrieb.

Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerat.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatséchlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Bedeutung und MaBnahme

Aus An Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit.

Danach wird bis zur vollstandigen Ladung auf eine Schonladung
umgeschaltet.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. langer am Ladegerat.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat. Trennen Sie das
Ladegerat vom Netz.

Blinkt Aus Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und benétigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen.

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt Blinkt Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr méglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegeréat.

An An Temperaturstérung

Der Akku ist zu heil3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.

-13-
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmll!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentumer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflir auch einer
Rucknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehdrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zuléssig.

Technische Anderungen vorbehalten

Diese Sendung enthalt Lithium-lonen-Batterien.

Geman Sondervorschrift 188 unterliegt diese Sendung nicht den Vorschriften des ADR. Sorgsam
behandeln. Entziindungsgefahr bei Beschadigung des Versandstlcks. Bei Beschadigung des Versand-
stlicks: Kontrolle und erforderlichenfalls erneutes Verpacken.

Fur zusatzliche Informationen rufen Sie bitte: 0049 1807 10 20 20 66 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobil-
funkpreise maximal: 42 ct/min) AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuhren fur ein regulares
Gesprach ins dt. Festnetz an.
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfigung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Akku, Kombiduse, Fugenduse, Polsterdlse,
Elektrowerkzeugadapter, etc.
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Faltenfilter, Schaumstofffilter, Schmutzfangsack,
ZusatZfilter, etc.
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?
® Welche Fehlfunktion weist das Gerat lhrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Innen auch telefo-
nisch Uiber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlie3lich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Tétigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbréauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschéaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen naturlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsméglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschleif3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um Ihnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskiinfte

Verfligbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Fille!

www.isc-gmbh.info

Garantieabwicklung
-

~ 49 2 ﬁ"’} ./

-

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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PL

Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac¢ instrukcje obstugi

ECO
‘-

1 stopien ssania

BOOST

2 stopien ssania
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowag instrukcje i wskazoéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczyc¢ jej rowniez instrukcje obstugi/
wskazéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-

Stosowac tylko oryginalny osprzet i czesci za-
mienne. Urzgdzenie nie jest przeznaczone do
uzytkowania przez osoby (wtgcznie z dzieémi)
z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sen-
sorycznymi lub umystowymi, lub, ktére maja
niewystarczajgce doswiadczenie lub wiedzg
do momentu, az nie zostang przyuczone do
uzytkowania urzgdzenia lub nadzorowane
przez osobeg, ktdra jest odpowiedzialna za ich
bezpieczenstwo. Uwazac na dzieci, zeby nie
bawity sig urzadzeniem.

zéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1-12b)

Uchwyt do przenoszenia urzgdzenia

Wiacznik/wytacznik/przetacznik poziomu
Wiasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajduja mocy zasysania
sie w zatgczonym zeszycie! 3. Glowica urzadzenia
Niebezpieczenstwo! 4. Kosz filtrujgcy
Przeczytaé wszystkie wskazéwki 5. Plywakowy zawor bezpieczenstwa
bezpieczenistwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie ~ 6. Zaciski zamykajace
instrukcji i wskazéwek bezpieczeristwa moze 7. Pojemnik
wywotaé porazenia pradem, niebezpieczenstwo 8. Przytacze weza ssacego
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowaé 9. Przytacze nadmuchu
na przysztosé wskazéwki bezpieczenstwa i 10. Elastyczny waz ssacy
instrukcje. 11. Teleskopowa rura ssawna
12. Ssawka uniwersalna
e Uwaga: Przed montazem i uruchomieniem 13. Kotka
urzadzenia koniecznie przeczytag instrukcje 14. Worek na odpady
obstugi. 15. Filtr piankowy
® Nigdy nie czysci¢ odkurzacza 16. Ssawka do fug
rozpuszczalnikiem. 17. Sruba spustowa wody
e Gotowego do pracy odkurzacza nie 18. Filtr harmonijkowy z pokrywa
pozostawia¢ bez nadzoru. 19. Pokrywa akumulatora
®  Chronié przed dostepem dzieci. 20. Akumulator (nie wchodzi w sktad urzgdzenia)
e W zadnym wypadku nie wolno odkurzag: 21. tadowarka (nie wchodzi w sktad urzadzenia)
palacych sig zapatek, zarzacego sig popiotu, ~ 22. Przycisk blokady
niedopatkéw papierosow, tatwopalnych, 23. Wskaznik poziomu natadowania akumulatora
zracych, grozacych wybuchem lub 24, Kota
zapaleniem materiatéw, oparéw i cieczy. 25. Ssawka do tapicerki
e Odkurzacz nie jest przeznaczony do odkurza- ~ 26. Uchwyt do mocowania rgczki
nia pytéw niebezpiecznych dla zdrowia. 27. Schowek na akcesoria
e Urzadzenie przechowywac w suchych po- 28. Uchwyt
mieszczeniach. 29. Regulator powietrza
e Nie uruchamia¢ uszkodzonego odkurzacza. 30. Podktadka do montazu kot - 4 szt.
e Serwis tylko w autoryzowanych punktach 31. Zawleczka zabezpieczajgca do kot - 2 szt.
obstugi klienta. 32. Naktadka na koto - 2 szt.
e Urzadzenie stosowaé tylko do prac, do ktér- 33. Os do zamocowania kot
ych zostato skonstruowane. 34. Sruba do zamocowania raczki - 2 szt.
e Zachowac najwyzszg ostrozno$c przy od- 35. Filtr
kurzaniu schodéw. 36. Pokrywa filtra
37. Raczka
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38. Nakretka mocujgca do montazu rgczki

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego

zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.

Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrocié

sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu

do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowod zaku-

pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w

informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji

tabele Swiadczen gwarancyjnych.

®  Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnaé
urzadzenie.

® Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

e Sprawdzié, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

® W razie mozliwosci zachowac opakowanie,
az do uptywu czasu gwaranciji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie cze$ciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potkniecia i uduszenia
sie!

o Wskazowki bezpieczenstwa
® Oryginalna instrukcja obstugi

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Akumulatorowy odkurzacz do pracy na sucho i na
mokro przeznaczony jest do odkurzania na sucho
i na mokro przy jednoczesnym uzyciu odpowied-
niego filtra. Urzgdzenie nie jest przeznaczone do
zasysania zapalnych, wybuchowych lub szkod-
liwych dla zdrowia substancji.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od opisan-
€go w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa

gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napiecie zasilania silnika .............cccco.... 36Vdc
Pojemnos$¢ pojemnika: ........cccoiiiiiiiiiieinn. 30L
Waga (bez akumulatora): ........c.ccccceevveneene 8,8 kg

5. Przed uruchomieniem

5.1 Montaz urzadzenia

Montaz gtowicy urzadzenia (rys. 1, 4)

Gtowica urzadzenia (3) zamocowana jest na po-
jemniku (7) przy uzyciu zaciskéw zamykajacych
(6). Aby zdja¢ gtowice urzadzenia (3) nalezy
otworzy¢ zaciski zamykajace (6) i nastepnie
zdja¢ gtowice (3). Podczas montowania gtowicy
urzadzenia (3) nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby
zaciski zamykajgce (6) sie poprawnie zatrzasnety.

Montaz két (rys. 5a-5g)

Wsadzi¢ zawleczke zabezpieczajgca (31) w

0$ (33) przez przewidziany do tego celu otwor

i nasadzi¢ na o$ (33) podktadke (30), koto (24)
i podktadke (rys. 5a-5b). Nastepnie wsung¢ o$
(33) przez przewidziane do tego celu elementy
prowadzgce na spodzie pojemnika (7) (rys. 5c).
Nasadzi¢ na wolny koniec osi (33) podktadke

i drugie koto (24) i zabezpieczy¢ je podkitadka
(30) i zawleczka zabezpieczajaca (31) (rys. 5d-
5f). Natozy¢ naktadki (32) na zewnetrzng strone
kot (24) i przycisnac tak, aby noski mocujace
naktadek (32) zatrzasnety sie na kole (24). (rys.
5Q).

Montaz koétek (rys. 5/13)

Wsadzi¢ kotka (13) w przewidziane do tego celu
mocowania na spodzie pojemnika (7). Kétka (13)
mocno wcisng¢ w mocowania az bedzie stychac
lekkie trzasniecie i sie zablokuja (rys. 5).

Montaz raczki (rys. 10)

Nasadzi¢ raczke (37) na odpowiednie moco-
wania (a) na pojemniku i przymocowac raczke
przy pomocy zatgczonych srub (34) i nakretek
mocujgcych do montazu raczki (38) patrz rys. 10.
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5.2 Montaz filtréw

Wskazowka!

Zabrania sie stosowania odkurzacza bez zamon-
towanego filtra!

Zwrécic¢ uwage na to, aby filtry byty zawsze moc-
no zamocowane!

Montaz filtra piankowego (rys. 6/15)

Do pracy na mokro nalezy naciagng¢ na kosz
filtrujacy (rys. 3/4) filtr piankowy (15), ktory
wchodzi w skfad urzgdzenia.

Montaz filtra harmonijkowego (rys. 7)

Aby odkurza¢ na sucho nalezy naciggna¢ na kosz
filtrujacy (rys. 3/4) filtr harmonijkowy (rys. 18). Filtr
harmonijkowy nadaje sie wytgcznie do odkurza-
nia na sucho!

Montaz worka (rys. 9/14)
Zamontowa¢ worek na odpady (rys. 2a/14) tak jak
pokazano narys. 9.

5.3 Montaz weza ssacego (rys. 3, 9)
Odpowiednio do przewidzianego zastosowa-
nia podtaczy¢ waz ssacy (10) do wybranego
przytacza odkurzacza.

Zasysanie
Podtaczy¢ waz ssacy (10) do przytgcza weza
ssgcego (8).

Nadmuch
Podtgczy¢ waz ssacy (10) do przytgcza nadmu-
chu (9).

Regulator powietrza (rys. 2a/29)

Pomigdzy wezem ssgcym (10) a rurg ssawng (11)
mozna umiescic regulator powietrza (29). Regula-
tor powietrza (29) stuzy do ptynnej regulacji mocy
zasysania ssawki.

Podczas pracy na mokro nalezy uzyc regulatora
powietrza, aby dodatkowo do zasysanych cie-
czy zasysac powietrze poprzez regulator. W ten
sposoOb obniza sie obcigzenie urzadzenia pod-
czas zasysania cieczy.

5.4 Ssawki

Ssawka uniwersalna (rys. 2a)

Ssawka uniwersalna (12) nadaje sie do odsysa-
nia ciat statych i cieczy ze powierzchni o Sredniej i
duzej wielkosci.

Ssawka do fug (rys. 2a)

Ssawka do fug (16) nadaje sie do odsysania ciat
statych i cieczy z katéw, krawedzi i innych trudno
dostepnych miejsc.

Ssawka do tapicerki (rys. 2a)

Ssawka do tapicerki (25) przeznaczona jest
specjalnie do odsysania ciat statych z tapicerki i
dywanow.

5.5 tadowanie akumulatora (rys. 12a/20)

1. Wyjaé akumulator z urzgdzenia. W tym celu
nacisng¢ boczny przycisk blokady.

2. Sprawdzi¢, czy napigcie na tabliczce znamio-
nowej tadowarki jest zgodne z napigeciem sie-
ciowym. Wtozy¢ wtyczke zasilania tadowarki
(21) do gniazdka. Zapala si¢ zielona dioda.

3. Wtozy¢ akumulator (20) do tadowarki (21).

4. W tabeli w punkcie ,Wskazania diod na
tadowarce” objasniono znaczenie wskazan
diod na tadowarce.

Podczas tadowania akumulator moze nieco sig
nagrzac, co jest normalnym zjawiskiem.

Jesli tadowanie akumulatora nie jest mozliwe,

prosze sprawdzic,

® czy jest napigcie w gniazdku

® czy styk na kontaktach tadowarki jest
prawidtowy.

Jesli tadowanie akumulatora nadal nie jest
mozliwe, prosimy przestac¢ na adres naszego ser-
wisu obstugi klientow

* fadowarke

® oraz akumulator.

Odpowiednie i regularne tadowanie akumulatora
zapewnia jego dtugg zywotnosé. Ladowanie

jest konieczne, jesli stwierdzi sig, ze moc
akumulatorowej nozyce do zywoptotu spada. Nie
roztadowywac catkowicie akumulatora. Prowadzi
to do uszkodzenia akumulatora!

Wskazéwka!

Aby osiggnaé najwyzszg wydajnosc¢ (czas pracy
i wydajnosc¢ zasysania) nalezy zawsze stosowac
akumulatory o takiej samej pojemnosci, przy
czym pojemnos¢ powinna wynosic¢ co najmniej
3,0 Ah.
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Wskazowka!

Uzywac wytgcznie akumulatoréw, ktére sg

tak samo mocno natadowane. Nie wktadac
jednoczesnie petnych i czesciowo roztadowanych
akumulatoréw. tadowac jednoczesnie obydwa
akumulatory.

Czas trwanie tadowania musi odpowiadaé cza-
sowi koniecznemu do natadowania bardziej
roztadowanego akumulatora. Przed uzyciem
nalezy catkowicie natadowac¢ obydwa akumulato-
ry. Zamkng¢ pokrywe akumulatora opuszczajgc
ja. Zwrocic przy tym uwage na to, aby sie popraw-
nie zatrzasneta.

Montaz akumulatora (rys. 8)

Podnies¢ pokrywe akumulatora (19) tak jak po-
kazano na rys. 8. Wtozy¢ obydwa akumulatory
(20) w odpowiednie mocowania.

5.6 Wskaznik poziomu natadowania akumula-
tora (rys. 12b/23)

Nacisng¢ przycisk wskaznika poziomu

natadowania akumulatora (a) Wskaznik (23)

sygnalizuje stan natadowania akumulatora za

pomoca 3 diod LED.

Wszystkie 3 diody LED sig Swieca:
Akumulator jest catkowicie natadowany.

Swieca sie 1 lub 2 diody LED
Wystarczajgcy do pracy poziom natadowania
akumulatora.

1 dioda LED miga:
Akumulator jest roztadowany, nalezy natadowaé
akumulator.

Wszystkie diody LED migaja:
Akumulator jest uszkodzony lub gteboko
roztadowany. Zabrania sie uzywania lub
tadowania uszkodzonych akumulatoréw!

6. Obstuga

6.1 Wiacznik/wytacznik (rys. 1/2)
Potozenie 0: Off (urzgdzenie wytgczone)
Potozenie I: 1 stopien ssania

Potozenie II: 2 stopien ssania

6.2 Odkurzanie na sucho

Do odkurzania na sucho nalezy uzywac filtra
harmonijkowego (18) (patrz punkt 5.2). Podczas
usuwania szczegolnie silnych zabrudzen nalezy
mozna dodatkowo zamontowac¢ worek na odpady
(14) (patrz punkt 5.3).

Zwrdéci¢ uwage na to, aby filtry byty zawsze moc-
no zamocowane!

6.3 Praca na mokro

Do pracy na mokro nalezy uzywac filtra pianko-
wego (15) (patrz punkt 5.2).

Zwrdci¢ uwage na to, aby filtr znajdowat sie
zawsze W poprawnej pozyciji!

Sruba spustowa wody (rys. 1)

Aby utatwi¢ oprdznianie pojemnika (7) przy pracy
na mokro wyposazony jest on w srube spustowg
wody (17).

Srube spustowg wody (17) otworzyé przekrecajac
ja w lewo i spusci¢ nagromadzong ciecz.

Podczas pracy na mokro ptywakowy zawor
bezpieczenstwa (rys.3/5) zamyka sie po
osiggnieciu maksymalnego poziomu napetnienia
pojemnika. Odgtos zasysania zmienia sig i

jest gtosniejszy. W tej sytuacji nalezy wytgczyé
urzadzenie i oprozni¢ pojemnik.

Niebezpieczenstwo!

Odkurzacz na sucho i na mokro nie nadaje sie
do zasysania palnych cieczy! Do pracy na mokro
nalezy zawsze uzywac filtra piankowego, ktéry
zostat dostarczony wraz z urzadzeniem!

6.4 Nadmuch
Podtaczy¢ waz ssacy (rys. 10) do przytacza nad-
muchu (rys. 9) odkurzacza.
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7. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed wszystkimi pracami zwigzanymi z czysz-
czeniem urzadzenie nalezy wyjaé z niego aku-
mulator.

7.1 Czyszczenie

* Elementy zabezpieczajace, szczeliny po-
wietrzne i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen.

® Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

7.2 Czyszczenie gtowicy (rys. 1/3)
Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig mydta w ptynie
Nie uzywac¢ zadnych $rodkéw czyszczgcych ani
rozpuszczalnikéw; mogag one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.

7.3 Czyszczenie pojemnika (rys. 1/7)
Pojemnik moze by¢ wyczyszczony w zaleznosci
od poziomu zabrudzenia za pomocg wilgotnej sz-
matki, szarego mydta lub pod biezagcg woda.

7.4 Czyszczenie filtrow

Czyszczenie filtra harmonijkowego(rys. 2a)
Regularnie czyscic filtr (18); ostroznie go
wytrzepac oraz wyczyscic delikatng szczotkg lub
zmiotka.

Czyszczenie piankowego (rys. 2a)

Filtr piankowy (15) czysci¢ pod biezgcg woda,
przy uzyciu niewielkiej ilosci mydta i odstawi¢ do
wyschniecia na powietrzu.

Czyszczenie filtra (rys. 11a-11b)

Regularnie kontrolowa¢ stan filtra (35); w razie

potrzeby oczyscic filtr.

1. Zdjac pokrywe filtra (36) (rys. 11a).

2. Wyjac filtr (35) (rys. 11b).

3. Aby wyczyscic filtr nalezy go wytrzepac lub
przedmuchac sprezonym powietrzem.

4. Ztozyc filtr postepujgc w odwrotnej kolejnosci

7.5 Konserwacja
We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci
wymagajgcych konserwacii.

7.6 Zamawianie czes$ci zamiennych i
osprzetu:

Zamawiajac czgsci zamienne nalezy podac
nastepujgce informacije:

e Typurzadzenia

®  Numer artykutu urzadzenia

® Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer wymaganej czgsci zamiennej
Aktualne ceny i informacje mozna znalez¢ na
stronie internetowej: www.isc-gmbh.info

8. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajgcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sie do
powtérnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzadzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzadzenie do specjalistycznego punktu zbiorki
odpadoéw. Informacji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadéw udziela administracja
komunalna.

9. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzie¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.
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10. Wskazania diod na tadowarce

Stan diod

Czerwona | Zielona di-
dioda LED | oda LED
nie Swieci | miga Stan gotowosci

sie tadowarka podtgczona jest do sieci i znajduje sie w stanie gotowosci.
Brak akumulatora w fadowarce.

Swieci sie nie $wieci | tadowanie

sie Trwa tadowanie akumulatora w przyspieszonym trybie. Informacje
odnosnie czasu fadowania znajdujg na tadowarce.

Wskazéwka! W zaleznosci od aktualnego poziomu natadowania akumula-
tora faktyczny czas tadowania moze odbiegac od podanego.

nie Swieci | $wiecisie | Akumulator jest natadowany i jest gotowy do uzytku.

sie Nastepnie tadowarka przetgcza sie automatycznie na proces tadowania
ochronnego, ktéry trwa az do catkowitego natadowania akumulatora.

Aby akumulator sie catkowicie natadowat nalezy pozostawi¢ go na ok. 15
minut dtuzej na tadowarce.

Postepowanie:

Wyjaé akumulator z tadowarki. Odtgczyc¢ tadowarke od zasilania.

miga nie Swieci | kadowanie adaptacyjne

sie tadowarka pracuje w trybie tadowania ochronnego.

Z przyczyn bezpieczenstwa proces tadowania akumulatora jest wolniejszy
i trwa dtuzej niz podany czas. Moze to wystapi¢ z nastepujacych przyczyn:
- Od ostatniego tadowania akumulatora uptyneto bardzo duzo czasu.

- Temperatura akumulatora wykracza poza zalecany zakres.
Postepowanie:

Mimo to dalsze tadowanie akumulatora jest mozliwe; zaczekaé, az
zakonczy sie proces fadowania.

miga miga Btad

Nie jest mozliwe natadowania akumulatora. Akumulator jest uszkodzony.
Postepowanie:

Zabrania sie tadowania uszkodzonych akumulatoréw.

Wyjaé akumulator z tadowarki.

Swiecisie¢ | Swiecisie | Nieprawidtowa temperatura

Temperatura akumulatora jest za wysoka (np. pod wptywem
bezposredniego promieniowania stonecznego) lub za niska (ponizej 0° C)
Postepowanie:

Wyjaé akumulator z tadowarki i pozostawic¢ go na jeden dzien w tempera-
turze pokojowej (ok. 20° C).

Znaczenie i postgpowanie
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PL

Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawaé do
punktu zbiorki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Witasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspoétudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktdry przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobdw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Parnstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sg do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czes$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploatacji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad

Czesci zuzywajgce sie* Akumulator, Ssawka uniwersalna, ssawka do fug,
ssawka do tapicerki, adapter itp.

Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* Harmonijkowy wktad filtra, filtr piankowy, worek
na odpady, dodatkowy filtr, itp.

Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.isc-gmbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

® Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?
o

Czy przed wystgpieniem usterki zwrécili Parstwo uwage na cos szczegoélnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwarancji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-
cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie sie do
naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy rowniez do
Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen
gwarancyjnych obowigzujg nastepujace postanowienia:

1.

Warunki gwarancji odnoszg sie jedynie do konsumentow, tzn. oséb fizycznych, ktére nie uzywajg
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalno$ci gospodarcze;j.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzadzer: dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.
Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producen-

ta wynikajace z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sig do usunigcia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesIniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napiecia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacii
urzgdzenia.

- szkody wynikajace z niedozwolonego lub nieprawidfowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoridéw), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzgdzenia lub jego czesci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosic¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mieé przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzgdzenia. Urzadzenia, ktdre przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Parnistwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzgdzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czgsci zuzywajgcych sie, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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RUS

OnacHOCTb! - ANA yMEeHbLUEHWSA ONACHOCTH NOYYUTb TPaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
SKCMyaTaumm

ECO
‘-

YpoBeHb BcacbiBaHus 1

BOOST

YpoBeHb BcacbiBaHmA 2

-28-
www.sidirika-nikolaidi.gr



OnacHocTb!

Mpu ncnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobntogatb onpegeneHHble npaBuia TEXHUKK
6e30MacHOCTH A48 TOro, YTOObI M36eraTb
TpaBm 1 NpeaoTsBpaTuTh yuep6. Moatomy
BHMMaTE/IbHO NpoYMTainTe HacTosLee
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumu / yKkasaHus no
TEXHWKe 6e30MacHOCTU NOMHOCTLIO. XpaHuTe
MX B HAA,EHHOM MecTe A5 TOro, 4ToObl UMETb
HEeobXoAMMY0 MHDOPMaLMIO, KOrga OHa
noHago6utcs. Ecam Bbl gaete ycTponcTBo
OPYrvM 415 N0/1b30BaHUA, TO MPUNOHKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm / yKkasaHus
no TEXHUKe 6e3onacHOCTW. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TpaBMbl U yLLEepo,
KOTOpbIe 6bI/IN NOAYYEHbI UK NPUYUHEHDI

B pesy/ibTate HeCOGIIAEHMA YKa3aHUH

3TOr0 PyKOBOACTBA U YKa3aHUM Mo TEXHUKE
6e30nacHoOCTH.

1. YKazaHuAa No TeXxHnKe
6e3onacHoOCTHU

COO0TBETCTBYHOLLME YKA3aHWSA MO TEXHUKE
6e3onacHoCTH Haxo4ATCA B MPUNOHKEHHbIX
6potutopax!

OnacHocTb!

MpouunTaiiTe Bce yKa3aHUA N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeOGOBaHUA.
an HEBbINO/IHEHUN yKaSaHMﬁ Mo TEXHUKE
6€e30MacHOCTHN N TEXHUYECKWX TPeboBaHWM
BO3MOMHO MOJly4eHNe yaapa TOKOM,
BO3HWMKHOBEHWE MNoMXapa 1/mam nonyvyeHune
cepbe3Hbix TpaBM. XpaHUTe BCce yKa3aHusA
no TexHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA ANA TOro, YTo6bl 6b1710
BO3MOMHO BOCMO/1Ib30BaTbCA UMU B
6ynywem.

° BHumaHue: nepeg MOHTaxoOM 1 BBOAOM
B 9KCN/lyaTaumio HENPeMeHHo cregyiTe
MHCTPYKLMM MO 3KCMayaTauuu.

®  3anpeLLeHo oumLLaTh YCTPOMCTBO
pacTBOpUTENIAMMW.

® He ocTaBnsiTe rotoBoe K paboTe
YCTPOMCTBO 6€3 npucmoTpa.
He nognyckatb AeTew K yCTpOMCTBY.

®  3anpelLeHo BcacbiBaTb: FOpsLLME CINYKM,
TNEIOLLYIO 3071y U OKYPKU, FOpIoYme, eaKue,
OrHeonacHble U B3pbIBOOMACHbIE BELLECTBA,
napbl U KMOKOCTKU.

®  3T0 yCTPOWCTBO He NpefHasHa4yeHo Ans
BcacblBaHMA ONacHom ANA 340P0BbA Mbl/IN.

RUS

®  XpaHuTe yCTPOMCTBO B CyXMX NMOMELLEHUSAX.

® He 1cnonb3ayiTe HencnpasHble yCTPOMCTBa
B paborte.

® CepBu1CHble paboTbl OCyLLeCTBAANTE
TONbKO B aBTOPU3MUPOBAHHBIX CEPBUCHBIX
MacTepCKUX.

®  lcnonb3yiTe yCTPOMCTBO TOBLKO AN1A TEX
paboT, ANA KOTOPbIX OHO NpefHa3Ha4YeHo.

® ByabTe 0CO6EHHO BHUMATESIbHbI MPWU O4YMCTHE
NIECTHULL.

®  Mcnonb3yinTe TONbKO OpUrMHaIbHbIe
NPUHAAIEHHOCTU U 3anacHble YacTy.

OnucbiBaemMoe yCTPOMCTBO He NpeAHa3HavyeHo
AnAa ncnonb3oBaHUA ero 1rabmMm (BH}'IIO‘-IaH
[eTel) ¢ orpaHUyYeHHbIMU BU3UHECKUMMU,
CEHCOPHbIMU NN YMCTBEHHbIMA
CMOCOBHOCTAMM, @ TaKKe UMEeoLLMMU
HeA0CTaTOYHbIN OMbIT M C HEAOCTATKOM 3HaHWM.
McKnoueHneM aBNsSeTCA HaMume Hagaopa 3a
6€e30MacHOCTbIO 3TOM rpynmbl OAEN CO CTOPOHbI
OTBETCTBEHHOIO /MLA, JAOLLEr0 YKasaHus no
MCMNOo/Ib30BaHuWIo ycTpoicTBa. Heobxoanmo
OCYLLECTBAATb KOHTPO/Ib HaA AETbMM, YTOObI OHU
He urpasu ¢ ycTpoMCTBOM.

2. CocTaB ycTpoMcTBa U cocTaB
ynaKoBKHU

2.1 CocTaB ycTpoiicTBa (PUCYHRU 1-12b)

1. PyKoAaTKa A/1a NepeHOCKK

2. [epekntoyatenb 418 BKAYEHUS -

BbIK/IOYEHUS U HACTPOMKW YPOBHSA

BCaCbIBaHWA

[onoBKa ycTporictea

PunbTpoBasbHaA KOPo6Ka

MpepoxpaHnTeNbHbIM NONIAaBKOBLIN KianaH

3anopHbIv KPLoK

EmKocTb

OnemMeHT Ans NOACOEAUHEHNSA

BCacbIBaOLLEro WaaHra

9. OneMeHT AN NoACOeUHEeHUsA
BO3YyXOAYBKM

10. MMBKKMIM BCacbIBaKOLLMM LLINAHT

11. Teneckonunyeckas BcacbiBatoLLan Tpyba

12. YHuBepcanbHasa Hacagka

13. XogoBble ponKu

14. MewwoK gns ynaBameBaHua Mycopa

15. PunsTp U3 NeHncToro matepuana

16. MNnockasa HacagKa

17. BUHT oTBEPCTUA A8 CAmBa BOAb!

18. CKnapyaTtbli GUALTP C KPbILLKOM

19. HpbllwKa akKymynaTopa

® NS
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20. AKKYMynATop (He BXOAWT B KOMMIEKT
nocTaBKM)

21. 3apsagHoe YCTPOWCTBO (He BXOAWT B
KOMMNEKT MOCTaBKM)

22. PuKeupytoLas Knasuiia

23. MHguKauma 3apaga akkymynatopa

24. Honeca

25. Hacagka ana MArkon o6mBKM

26. [Jepratenb BeayLuen pyKOATHM

27. OTCeK ana NpUHapIerHOCTeN

28. PyKoATKa

29. Perynatop oTBOAHOMO NOTOKA BO3Ayxa

30. 4 NnpoKnagxku onAa MOHTaxa Konec

31. 2 npeaoxpaHnUTe/bHbIX LWMIMHTA A4
MOHTaxa Konec

32. 2 KoMyxa A1 MOHTama Konec

33. Ocb A1A MOHTaa Konec

34. 2 BUHTa A/1A MOHTaa BeflyLlein PyKOATKM

35. dunbtp

36. KpbiwKa dpuastpa

37. TpaHcnopTUpPOBOYHAA PyKOATKA

38. KpenexHas rarka aisi BeayLen pyKosTHU

2.2 CocTaB KOMIJIEKTa YCTPOMUCTBA

MpoBepbTE KOMNNEKTHOCTb U3AENWA Ha

OCHOBaHWU OMKUCaHWA 06bema NocTaBKM.

Mpun OTCYTCTBUM KOMMOHEHTOB He No3aHee

4yeM B TeyeHue 5-Tu pabounx AHen nocne

nprobpeTeHns n3genna obparutecs B

Halll CEPBUCHbIV LLEHTP UK GAMKaNLLnA

KOMMETEHTHbIN CTPOUTENbHBIN Mara3uH,

npeabABUB AENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢

yKasaHvWeM rapaHTUMHOro CPOKa B OMUCaHWUK

YC/I0BUW rapaHTWK B KOHLLE PYKOBOACTBA.

®  OTKpOWTE YNaKOBKY W BbIHETE OCTOPOXHO U3
YNaKOBKW YyCTPOMCTBO.

®  YpanuTe ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKke
npucnocobaeHns 3awuTbl yCTPOUCTBa Npy
yNaKoBbIBaHWW W TPAHCMOPTUPOBKeE (Npu
Hannumm).

® [IpoBepbTe KOMM/IEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [IpoBepbTe YyCTPOMCTBO U MPUHAAJ/IEHKHOCTH
Ha Han4yne BO3HUKLLKMX Npr
TPaHCMOPTUPOBKE NOBPEHAEHWIN.

® CoxpaHsiiTe ynakoBKY N0 BO3MOXHOCTH
[0 UCTEYEHMA CPOKa rapaHTUMHbIX
06A3aTensCTB.

OnacHocTb!

YCTpOICTBO U yNaKoBKa He ABNAOTCA
AETCHKUMU urpyluKamm! 3anpeLyeHo aetam
WUrparb ¢ NJ1IaCTUKOBbIMU NMaKeTaMM,
nsIieHKaMu U MeNIKkumu getanamu! OnacHocTb
3aKJ/Ilo4aeTcA B TOM, YTO OHU MOTyT

RUS

NPOrIOTUTb UM MNOrMGHYTH OT yayLWbA!

®  OpurnHanbHOe pyKOBOACTBO MO
aKcnayatauuun
® YKasaHuA No TeXHWKe 6e30nacHoCTH

YCTpPOMCTBO MMEET LienoYyKy (z) Ha AHE EMKOCTH.
OHa cny®uT ANA NpeaoTBpaLLeHns HaKoMIeH s
CTaTMYEeCKOro 3apsAga Bo BPeMsA UCMOb30BaHUA.

3. Ucnonb3oBaHMe No Ha3HA4YEHUKO

AKKYMYNATOPHBIM NbIIECOC AN1A BNAKHOM

M CyXOW OYMCTKM NpefHa3HayeH ans
BNIAXHOM M CyXOM YGOPKM C UCNO/Ib30BaHNEM
COOTBETCTBYIOLLErO hUNLTPa. YCTPOMCTBO He
npeAHasHa4yeHo A1 BCaCbiBAHUA rOPIOYMX,
B3pPbIBYATbIX MM ONACHbIX A/1A 340POBbA
BELLECTB.

Annapart paspeluaeTcsa UCrnosib30BaTb TOIbKO MO
HasHayeHu1o. JIloboe apyroe Bbixoasllee 3a 3TU
pamMKn npMeHeHne cH1MTaeTcAa UCNOIb30BaAHNEM
He Mo HasHa4yeH 0. 3a BOSHUKLLNI B

peasynbraTe 3TOro MarepuasbHbIi yiep6 nam
TpaBMbl no6oro poaa HeCeT OTBETCTBEHHOCTb
noJsib30BaTe/b/oneparop, a He NPOU3BOAUTETb.

Y4yTuTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLIMX YCTPOMCTB
He NpeaHa3HaveHa AJ/1s UCMO/Ib30BaHWsA B
NMPOMBbILLUNEHHBIX LieNAX, B PEMEC/IEHHOM UK
KycTapHoM npoussoacTse. Mbl He Hecem
HMKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUAHbIM
06a3aTeIbcTBaM B C/ly4ae NpUMEHEHUs
YCTPOMCTBA HA PEMEC/IEHHBIX, KYCTapHbIX NN
NPOMbILLUNEHHBIX NPEANPUATUSX, a TaKKe AN
NoAo6HbIX Lesie.

4. TexHU4YeCKUE XxapaKTePUCTUKU

ONeKTponuTaHue asuratens ..... 36 B nocT. ToKa
OBBEM EMKOCTU: ...t eeee e 30n
Bec (6€3 aKKyMyNATOPA): ..ccveeveveeerevennns 8,8 Kr
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5. Mepepn BBOAOM B 3KCN/lyaTauuio

5.1 MoHTa® ycTpoucTBa

MoHTa ronoBKm yctpoicTsa (puc. 1, 4)
lonoBKa ycTporcTBa (3) 3aKpenieHa 3anopHbIM
KPIOKOM (6) Ha emKoCTw (7). s aemoHTaxa
rO/I0BKM YCTPOMCTBA (3) OTKPOMTE 3arnopHbIn
KPIOYOK (6) M CHUMWTE rOSIOBKY yCTPOMCTBA

(3). NMpwv MOHTarKe roNoBKKM yCcTporcTBa (3)
npocneauTe 3a NnpaBwbHOM UKcaLuuen
3anopHOro Kproyka (6).

MoHTa Konec (puc. 5a-59)

BcTaBbTe NpeAoXpaHUTE IbHbIV WIMHT AN1A
MOHTaa Kosec (31) B cooTBeTCTBYlOLWEE
oTBEpPCTUE B OCK Koneca (33) 1 HajeHbTe
YNIOTHUTENbHYIO Wawby (30) 1 Koneco (24)

Ha ocb Koseca (33) (puc. 5a-5b). 3atem
BCTaBbTe OCb Kosieca (33) yepes cneuumanbHO
npeaycMOTPEHHbIE HAaNPaB/ALMNE B HUKHEN
YacTn eMKocTw (7) (puc. 5¢). HageHste
YNIOTHUTENIbHYIO LWanby 1 BTOpoe Koneco (24)
€O CBOBOHOM CTOPOHBI OCK Koneca (33) u
3atMKCUpYITe OCTaBLUENCS YNIOTHUTEIbHOM
waribo (30) 1 NpefoxpaHUTENIbHbIM LUMJIMHTOM
(31) (puc. 5d-5f). HaxmmTe Ha Koxyxm (32) Ha
BHELLHEN CTOPOHE Koneca (24) Takum 06pasom,
41O 6bl 32aMKCUPOBAINCH CTONMOPHbIE HOCUKK Ha
Komyxax (32) Koneca (24). (puc. 5g).

MoHTam xo40BbIX POJIMKOB (puc. 5/13)
BcTassre xoaoBble ponvku (13) B
COOTBETCTBYIOLLME NPUEMHbIE MPUCTIOCOGIEHNSA
B HUMHEN 4acTn eMKOoCTH (7). CunbHO

BAlaBUTb XOA0Bble PoanKku (13) B npuemHbie
npucnocobaeHns Jo Tex Nop, NoKa OHU He
3adUKCUPYIOTCA C Wen4KoM (puc. 5).

MoHTar BegyLueit pyKoaTKu (puc. 10)
BcTasbTe BefyLUyto pyKoATKyY (37) B
COeUHUTE/IbHbIE 3/IEMEHTbI (a) EMKOCTU 1
3atUKCUpyTe ee Npy NOMOLLM BXOASLLMX B
KOMMIEKT NOCTaBKM BUHTOB (34) U KpenemHbIX
raek (38), Kak nokasaHo Ha pucyHKe 10.

5.2 YctaHOBHKa punsTpa

YKkasaHue!

3anpeLyeHo UCrnob30BaTh Mbl1ecoc Ans
BNAKHOM M CYyXOM OYUCTKM 6e3 unbtpal
Bcerga BHMMaTenbHo cieanTe 3a NPOYHOCTbIO
KpenneHns GunsTpos!

RUS

MoHTam punbrpa M3 NeHUCTOro marepuana
(puc. 6/15)

[na BnawHoM y6opKKW ycTaHOBUTE
NoCTaB/IeHHbIV B KOMMNIEKTE GUALTP U3
neHucToro marepunana (15) Ha GuaLTPOBaIbHYO
KOPOOGKY (puc. 3/4).

MoHTas cknagyaroro unstpa (puc. 7)

[na cyxoro 3acacbliBaHWA BCTaBbTe CKAaa4aTbiv
unsTp (18) B hrasTpoBanbHYO KOPOBKY (pUcC.
3/4). Cknapyatbivi punbTp NpegHasHayeH TobKO
LIS CYXOro BCacbIBaHUA.

MoHTaH MellKa AnA ynasiMBaHUA Mycopa
(puc. 9/14)

[na BcacbiBaHUA MEKOro Cyxoro mycopa
peKomMeHAyeTcA AONONHUTE/IbHO YCTaHaBIMBaTb
MELUOK ANsA ynaBanBaHuaA mycopa (2a/14).
HataHuTe MeLwoK AnA ynaBimBaHna Mycopa

(14) Ha BcacbiBatoLee oTBepcThe. MeLwoK Ana
ynasnunsaHus mycopa (14) npegHasHa4eH TONbKO
[N cyxoro BcacbiBaHusA. C NOMOLLbIO MeLUKa Ans
ynaBAnBaHWA Mycopa npotue yTuansmposarb
COob6paHHyto Mblnb.

5.3 MoHTamr BcacblBaloLLero wiaaHra
(puc.3,9)

Mepep cnonb3oBaHWEM NOACOEANHUTE

BcacbIBatoLLyi WwnaHr (10) K COOTBETCTBYOLLIEMY

MeCTY MOAK/IOYEHNA MNblecoca /1A BNAKHOM U

CYXOW OYUCTKM .

BcacbiBaHue
MopcoepuHuTe BecacbiBatowmii wnawr (10) K
MeCTY NOAK/0YEHUA BCacblBatoLLero wnaHra (8)

O6ayBaHue
MoacoepuHuTe BecacbiBatowmii wnawr (10) K
MeCTYy NPUCOEAUHEHUA BO3AYX0AYBKM (9)

PerynaTtop oTBoAHOro NoToKka Bo3ayxa
(puc. 2a/29)

Mexay BcacbiBatoLwmm waaHrom (10)
BcachbIBatoLLer Tpy6ow (11) MOXKHO yCTaHOBUTL
perynaTop 0TBOAHOMO NOTOKa BO3ayxa (29).
PerynatTopom oTBOAHOrO NOTOKa Bo3ayxa (29)
MOHO 6eCCTyneH4aTo perynmposartb cuiy
BCacbIBaHWA B HacagKe.

Mcnonb3yiTe perynatop oTBOAHOMO NOTOKa
BO3/yxa Npw BiarHOM y6opKe, 4TOGb! OH
NMOMMMO HMAKOCTU OCYLLECTBAAN TaKHe
BCacblBaHWe BO3ayxa. Takum ob6pasom, npu
BCACbIBaHWMN U3 YCTPOMCTBA BbIBOAUTCA
HUIOKOCTb.

-31-
www.sidirika-nikolaidi.gr



5.4 BcacbiBalolme HacagKu
YHuBepcasibHaA HacagKa (puc. 2a)
YHuBepcanbHoe conno (12) npegHasHayYeHo Anqa
BCaCbIBaHWA TBEPAbIX BELLECTB U UAKOCTEN C
NMOBEPXHOCTEN CPEAHUX U BOMBLLMX Pa3MeEPOB.

NMnockaa HacaakKa (puc. 2a)

Mnockas HacagKa (16) npegHasHaveHa ans
BCacblBaHMA TBepblX BeleCTB U -H{UAKOCTU B
yrnax, y KpOMOK 1 B ApYrmux TpyAHOAOCTYMHbIX
MecTax.

Hacapka pna markoit o6MBKM (puc. 2a)
HacagKa ans markov o6uBKM (25) cneumanbHo
npegHasHayeHa A1 BcacbliBaHWA TBEPAbIX
BELLEeCTB Ha MAKOM 06MBKE W KOBPaX.

5.5 3apAaaKa akkymynAaTopa (puc. 12a/20)

1. BbIHYTb @aKKyMynATOPHbIV 610K U3
ycTpovcTaa. Jna aToro cnegyet HamaTb
BOKOBYIO PUKCUPYIOLLYIO KNaBuLLy.

2. Y6eauTtech B TOM, YTO YKa3aHHOe
Ha (MPMEHHOM Tab/IMYKe 3HaYeHWe
HanpsaeHWA CeTH COOTBETCTBYET
MMEIOLLLEMYCA 3HAYEHUIO HaNPAKEHWA CETH.
BcTaBbTe WTEKep 3apAgHOro ycTpomncTaa
(21) B WwTencenbHyo po3eTry. 3eNeHbln
CBETOAMOA HAYHET MUraTh.

3. BcTtasbre akKymynaTop (20) B 3apagHoe
yCTPOWCTBO (21).

4. B pasgene «MHauKaTopbl 3apAaaHOro
ycTpovcTBa» NpuBoaMTCA Tabamua ¢
yKa3aHWeM 3Ha4YeHW CBETOAMOLHOM
WHAMKaLMKW 3apAAHOro yCTpoMCTBa.

Bo Bpems npoLecca 3apaaKu akKyMyAaTop

MOET HEMHOrO HarpeTbcA. 3TO BMO/HE

HOpMasibHOE AIBNIEHME.

Ecnv akkyMynAaTopHbIM 610K He 3apsAKaeTcs,

Heo6Xx04MMO MPOBEPUTD:!

®  Ha/M4ue HanpsaXKeHWsa ceTv B
3NIEKTPUYECKOM PO3ETHE;

®  Ha/M4ue NIOTHOrO COEAMHEHNA Ha
KOHTaKTax 3apsAAHOro yCTpoMCTBa.

Ecnu akKkymMynAaTopHbIM 610K BCe elle He
3apsmaercs, npocbba oTNPaBnTb

® 3apAgHoe yCTPOMCTBO

® 1 aKKyMYNATOPHbIN 610K

B Hall OTAEN 06CNyKUBAHUA.

[na obecnevyeHma ANMTENBHOrO CpoKa
CNYyHObl aKKYMYNATOPHOro 6/10Ka Heo6Xo0ANMO
o6ecneynTb ero CBOEBPEMEHHYIO 3apAAKY.
OT0 HEOBXOAMMO OCYLLECTBAATL OCOGEHHO

RUS

B TEX CNyYasX, Koraa 0TMeYaeTCA CHUKEHWEe
MOLLHOCTM YCTPOMCTBA.

He ponyckariTe NonHOM pa3pagKu
aKKyMYNIATOPHOro 6/10Ka. 3TO BbI3blBaET
NOBPEMHAEHNE aKKyMynaTopHoro 61oKal

YKasaHue!

Haunyywnx pesynsraroB B 4acTu
NPOAO/TKUTENBHOCTU M NPOU3BOAUTENIBHOCTH
BCacCblBaHWA MOXHO AOCTMYb NpU
MCMNO/Ib30BaHMM aKKYMY/IATOPOB OAMHAKOBOM
eMKocTu cBbilwe 3,0 A u.

YKasaHue!

Heobxoanmo ncnonb3oBaTth TONbKO
aKKYyMY/IATOPbI C OIMHAKOBbLIM YPOBHEM
3ano/iHeHus, 3anpeLlaeTca KOMGMHMPOBAaTb
MOJIHOCTbIO U HAMOJIOBUHY 3apAEHHbIe
aKKyMynATopbl. 3apsAManTe o6a akkymynatTopa
OfIHOBPEMEHHO.

AKKymynaTop ¢ 6o1ee HU3KMM YpOBHEM 3apaga
onpegfensaeT Bpemsa paboTsl ycTporcTaa. o
Hayana paboTbl HEOBXOAMMO BCeraa 3apsagnTb
[iBa aKKymMynsaTopa. 3aKponTe 1 3abNoKMpyinTe
KPbILLKY aKKymynaTopa, obpalian BHUMaHuA Ha
npaBuIbHY0 PUKCALMIO.

MoHTax akKymynatopa (puc. 8)

OTKMHBTE KPbILWKY akkymynaTopa (19), Kak
noKasaHo Ha puCyHKe 8. 3aTem BCTaBbTe 06a
aKKkymynAatopa (20) B KpenaeHums.

UHauKauma 3apaga akKymynatopa (puc.
12b/23)

HaMu1Te Ha KHOMKY MHAMKauuK 3apaga
aKKkymynartopa (a). MHaukaTop 3apaga
aKKymynAaTopa (23) nokasbiBaeT ypoBeHb 3apaga
aKKyMynATopa npv noMoLLm 3 CBETOAMOL0B.

lopAaT Bce 3 cBeToauoaa:
AKKYMYNATOP NOSIHOCTLIO 3apsiKeH.

lopAaTt 2 unun 1 ceetopguop;:
OcTaTouHbIV 3apsAg, aKKYMyIATopa JOCTaTO4EH.

Muraet 1 cBeTogmopa:
AKKyMynaTop paspsameH, He06X04MMO 3apAaanTb
ero.

MwuratoT Bce cBeToauoabl:

AKKYMYyNATOP NOSIHOCTBLIO Pa3PAMHEH U
NoBPEXAEH. 3anpeLleHo NPooIKaTb
MCNoNb30BaHWE M 3apsAXaTb HEUCTPaBHbIN
aKKymynarop!
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6. Pa6ota c ycTpoiicTBOM

6.1 MepeksitouaTesib BKIIOYEHO-BbIK/IIO4EHO
(puc. 1/2)

MonoxeHune nepexntoyarens 0: He roput

MonoxeHne nepexntoyarens |: YposeHb

BcacblBaHusA 1

MonoxeHnne nepexntoyarens ll: YposeHb

BCacblBaHWsA 2

6.2 BcacbiBaHWe Npu cyxoi y6opKe
McnonbayiTe ana BcacbiBaHWsA NpU CyXoWn
y6opKe cknaayatbin punstp (18) (cMoTpuTe
nyHKT 5.2). Mpn ycTpaHeHn 0Co6eHHO
CWJ/IbHbIX 3arpA3HeHU MOKHO MOHTUPOBATb
ZOMONHUTENbHDBIN MELIOK ANSA YNaBInBaHUA
mycopa (14) (cM. nyHKT 5.3).

Bcerga BHMMaTenbHo cieanTe 3a NPOYHOCTbIO
KpenneHns GunsTpos!

6.3 BcacbiBaHu1e Npu BnamHON y6opKe
[na BnamHoM yGOPKKU NCNONb3YNTE PUILTP U3
neHuncToro marepunana (15) (CM. NyHKT 5.2).
Bcerga BHMMaTeNnbHO cineanTte 3a NPOYHOCTbIO
KpenneHus ¢unsrpal

BuHT oTBepcTHUA anAa causa Bopbl (puc. 1)
[nAa nerkocTu ONopoXHEHUA eMKoCcTH (7) npu
BNAXHOM YGOPKe YCTPOWCTBO OCHALLEHO BUHTOM
oTBepcTUa ana cavsa Bogbl (17).

OTKpbITb BUHT OTBEPCTUA ANIA cmBa BoAbl (17)
NOBOPOTOM BJIEBO U BbIMYCTUTb HUAKOCTb.

Mpu BNamHoM y6opKe npefoxpaHnUTebHbIM
NMonnaBKOBbIM KnanaH (puc. 3/5) 3aKkpbiBaeTcA
nocsie AOCTUKEHUA MaKCUMasIbHOTO YPOBHSA
3anosHeHus eMKocTu. Mpn 3ToM M3meHsAeTcA
LUYM YCTPOWCTBa Npu BcacbiBaHUU. OH
CTaHOBUTCA rpoMYe.

B Takom cnyyae BbIK/IIOYMTE YCTPOMCTBO U
OMOPOMKHUTE EMKOCTb.

OnacHocTb!

lMblnecoc AnA BAaHOM U CyXOM OYUCTKU He
npegHasHayeH A5 BcacblBaHWUA ropoYmX
HuarocTel. McnonbayiTe ana BcacbiBaHWA
BJlary TOIbKO NPWUIOKEHHBIV GUILTP U3
neHucToro matepuanal

6.4 O6ayBaHue

CoepauHuTe BeacbiBatowwmi wnawr (10) ¢
9/1IEMEHTOM A7 NOACOEANHEHNA BO3YXOAYBKM
(9) Nbinecoca st BNaxHOM U CYyXOM OYUCTHM.

RUS

7. YucTHa, TeEXHUYECKoe
obcnyXuBaHUe U 3aKa3
3anacHbIX YacTeW

OnacHocTb!
Mepep Bcemn paboTammn N0 O4UCTKE HEOBXOAMMO
13B/IEYb aKKYMYNATOP U3 YCTPOMCTBA.

7.1 YnucTtKa

*  CopfepuTe 3aLlMTHbIE NPUCNOCOGNEHUS,
BEHTU/IALUMOHHbIE Wenn U Kopnyc ABuratena
CBO6OAHbIMVI OT Mbl/IN U FPA3KN, HACKOJIbKO
3TO BO3MOMHO.

®  Mbl peKOMeHYeM YUCTUTb YCTPOMCTBO
HenocpeaCcTBEHHO MOC/E KA A0ro
MCNOJZIb30BaHUA.

7.2 OuMucTKa rosIoBKM yctpoiictsa (1/3)
PerynfipHo 4ncTuTe yCTPOMCTBO BNAKHOM
BETOLUbIO C HEGO/bLUMM KOIMYECTBOM HWUAKOrO
Mblna. He ncnonbayiite YncTALLMeE cpeacTBa
WK PacTBOPUTESIU, OHU MOTYT PasbecTb
naacTMaccoBble AeTasiM yCTPOoWCTBa.

7.3 OuncTtka emroctu (1/7)

EMKOCTb MOHO MOYUCTUTH B 3aBUCUMOCTH OT
CTENEHW 3arpa3HEHMs NPY NOMOLLM BNAKHOM
TPSANKKW U HEGOJIbLUMM KOJIMHECTBOM HMUAKOIO
Mbla.

7.4 OuncTtKa punsTpoB

OuucTHa cKnagyartoro uabTpa (pUc. 2a)
OuuanTe perynsipHo cknagyatbii dunstp (18),
OCTOPOHO BbIGMB €ro 1 MOYUCTUB LLLETKOM.

OuucTHa cCKnagyarToro uabTpa

(puc. 2a)

OuuanTe perynsipHo cknagyatbli dunstp (15),
OCTOPOHO BbIGMB €ro 1 MOYUCTUB LLLETKOM.

OuucTtKa punbrpa (puc. 11a-11b)

dunbTp (35) cnepyeT perynspHoO NPOBEPATL U

Npr HEO6XOAMMOCTU YNUCTUTD.

1. YpanuTe KpbiwKy duastpa (36) (puc. 11a).

2. WsBnekute punstp (35) (pmc. 11b).

3.  OuncTuTe GUNLTP, BITPAXHYB UM NPOSYB
ero.

4. C60opKa ocylLecTBAAETCS B 06paTHOM
nocnefoBaTesIbHOCTH.

7.5 TexHU4eCKoe o6cnyHuBaHUe

PerynapHo v nepef KargbIM MCNONb30BaHNEM
npoBepsAnTe HAAEKHOCTb KpenieHus GuasTpoB
nblnecoca Ana BNaXHOM U CYXON OYUCTKM.
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7.6 3aKas 3anacHbIx YacTen

lMpu 3aKkase 3anacHbIx YacTen HeobxoaUMo
yKasaTb ciefyloLme JaHHble:

®  TUN ycTpoWcTBa

®  apTWKY/bHbIM HOMEpP YCTpoMCTBa

®  NOeHTUDhUKALMOHHBIM HOMEP YCTPOMCTBa

® HOMep HeoGXOAMMOW 3anacHoM YacTu
AKTya/IbHble LieHbl U MHPOPMALMIO MOXHO HaUTH
Ha cainTe www.isc-gmbh.info.

8. YTunmsauua v BTopuyHoe
ucnosib3oBaHue

YCTpOMCTBO NOCTaBAAETCA B yNaKOBKe

NS NpefoTBpaLLEeHWA NOBPEHAEHWI NpK
TpaHCnopTMpoBKe. DTa ynaKoBKa ABNAETCA
CbIpbEM 1 NO3TOMY MOMET ObITb MCNONb30BaHa
BHOBb WM HanpasJ/ieHa Ha NOBTOPHYIO
nepepaboTKy Cbipbsi. YCTPOMUCTBO U €ro
NPUHaAIEHXHOCTN M3TOTOBNEHbI U3 Pa3/INYHbIX
maTtepvasnos, HanpuMmep, Metanna u ninactmacc.
He Bbi6pacbiBaliTe fiedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMeCTe € 6bITOBbIMM OTX0AaMW. [4nA npaBuabHOM
YTUAN3aLMKU YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAATb B
NoAXOAALLMIM NYHKT npuema. Ecnam Bbl He 3HaeTe,
rfe HaxogMTCA NYHKT Npuema, yTo4H1Te 3TO B
opraHax KOMMYHaJ/IbHOrO ynpaB/eHUA.

9. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO M €ro NPUHAANEKHOCTH
B TEMHOM, CYXOM W HEMOZABEPHEHHOM
BO3JEeMCTBUIO MOPO3a, a TaKKe HeAOoCTYMHOM
ans fetei mecte. OnTumanbHaa Temneparypa
XpaHeHus Haxoautea mexay 5 “C u 30 °C.
XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT B OPUTMHAIBHOM
ynaKoBKe.
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10. UHgUMKaTOpbI 3apAAHOro ycTpocTea

CocTofHue
UHAUKaTopa

KpacHbii
cBEeToAMOp,

3eneHbii
cBeToguog

3HauyeHue 1 gencTBusa

He roput

Mwuraet

FOTOBHOCTb K 3KCM/yaTauuu
3apagHoe yCTPOMCTBO NOAK/IOUEHO K CETU M FTOTOBO K 3KCT/lyaTauum,
aKKYMYNATOP He B 3apAAHOM YCTPOWCTBE.

loput

He roput

3apApgKa

3apsaHoe YCTPOMCTBO 3aparKaeT akKyMY/IATOP B PeXMMe GbICTPOM
3apsaaKy. MHbopMaumio 0 BpeMeHU 3apsiku MOKHO HalTh
HernocpeCTBEHHO Ha 3apaaHOM YCTPOMCTBE.

YKasaHue! B 3aBUCMMOCTH OT MMEIOLLEEroCs 3apsaa akkyMysTopa
taKTU4ecKoe BpeMs 3apsiAKU MOKET HEMHOMO OT/IMYaTLCA OT YKa3aHHbIX
3HaYeHWI.

He roput

loput

ARRYMYNATOP 3apAMHeH U roToB K UCNOJIb30BaHUIO.

Mocne aToro aKkTUBMUPYETCA PEKUM BEPERHON 3apALKMN A0 NOJIHOM
3apAfKU akKymynAaTopa.

[na aTOro ocTaBbTE aKKYMYNIATOP B 3apAAHOM YCTPOMCTBE Ha 15 MUH
[0/1blLe YKa3aHHOro BPEMEHMU.

[JeiicTBre

M3BneKknTe akkyMynsaTop u3 3apagHoro yctpoicTea. OTcoeanHnTe
3apAgHoe YCTPOMCTBO OT CETH.

Mwuraet

He roput

BepexHana 3apagka

3apsagHoe yCTPOMCTBO B peXMME 6epeHON 3apAaKu.

B uensax obecnevyenma 6e30NacHOCTN aKKyMyIATOP 3apamaeTca
MefIeHHee, a AN1A 3apAaKu TpebyeTca 60bLue BPEMEHU. ITO MOMKET
NPOUCXoANTb NO HECKOJIbKUM MPUYNHaM:

- AKKyMynsiTop [0/Iroe BpeMs He 3apsrasics.

- TeMneparypa akKymynAaTopa BHe ONTUMasIbHOro AManasoHa.
AeicTBure

JomanTech 3aBepLUEHNA NpoLecca 3apaaKuU, HECMOTPSA Ha 3To,
AKKYMY/IATOP MOXET NPOAO/IKAaTb 3apArHKaTbCA.

MwuraeTt

MwuraeTt

HeucnpaBHOCTb

3apAaKa HEBO3MOXKHA. AKKYMYNIATOP HEMCNPAaBEH.
[OetictBue

3anpelleHo 3apArmKaTb HEUCNPaBHbIN aKKYMYIATOP.
M3BNeKUTE aKKYMY/IATOP U3 3apALAHOro YCTPOMCTBA.

loput

loput

HapylieHue TemnepaTypHoOro pexuma

CnvwKom BbicoKas (Hanpumep, NPAMOM COMTHEYHbIN CBET) UM CULLKOM
HU3Kas (Hue 0 °C) TemnepaTypa akkymynatopa.

[AewcTBue

MN3BNEKNUTE aKKYMYNATOP W MOMECTUTE €ro Ha XpaHeHWe Npu KOMHaTHOM
Temneparype (oK. 20 °C) Ha 1 AeHb.
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RUS

Tonbko anA cTpaH EC
3anpelLyeHo BblGpachiBaTh 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIV JOMALLHWUK MyCOp.

CornacHo eBponerickomn agnpertrse 2012/19/EG 06 MCNOb30BaHHbIX ANEKTPUYECKUX U ANEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAxX U peasMsalmu B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEO6XOAUMO
MCMONb30BaHHbIN SNEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUAU3UMPOBATb OTAE/IbHO M HAaNpaB/IATh HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy A5 OXPaHbl OKPYHaloLLen cpefbl.

BTopuyHas nepepaboTKa - ansTepHaTMBa 0683ATENIbHOM OTChIJIKE YCTPOMCTBA HAa3az, U3IOTOBUTESHO:
Bnapenew, aneKTpryYeCcKoro ycTporcTaa B ciyyae 3baBaeHust OT CO6CTBEHHOCTH 06si3aH,B
KayecTBe a/lbTepHaTWBbI OTCbIIKW Ha3ag, U3roToBUTESI, COAEMCTBOBATb HAAIEALLEN YTUANSALMN.
MpuwesLuee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET OblTb NEPEAAHO B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM MPON3BOACTBE

1 06paLLeHnn ¢ MycopoM. ITO He OTHOCUTCSA K NPUIOHKEHHbBIM K NpULLeLLEMY B HEFOLHOCTb
060py0BaHMIO OMONHUTENIbHBIM YCTPOMCTBAaM W BCMOMOraTe/IbHbIM CPELCTBaM, He COAEPHALLIMM
9/IEKTPUYECKME HaCTH.

I'IepeneanblsaHMe UNn npoyne Bnabl pasMHOXKEHUA AOKYMEHTaUMM U CONPOBOAUTE/IbHbIX JINCTOB
NpoAYKLUMK UPMbI, MOJHOCTBIO UM YaCTUYHO, Pa3peLLeHO NPON3BOANTL TOIbKO C OAHO3HAYHOro
paspelienus ISC GmbH.

CoxpaHsieTcs NpaBo Ha TEXHUYECKNE U3MEHEHWMS
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RUS
UHdopmaumsa o cepBUCHOM 06GCTyHUBaHUMU

Bo Bcex cTpaHax, yKasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENbCTBE, Y HAC MMEIOTCA KOMMNETEHTHbIE
CepBUWCHble NapTHepbl, KOHTaKTHbIE AaHHble KOTOPbIX Bbl HalzeTe B rapaHTUAHOM CBUAETEIbCTBE.
OHu Bceraa B Baluem pacnopseHun AN peLlleHus NtobbiX BONPOCOB, CBA3AHHbLIX C 06C/yHMBaHUEM,
Hanpvmep, A1 PEMOHTA, MOCTABKW 3an4acTei M ObICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA AeTaNeN, a TaKKe
NpUOBPETEHUA PACXOAHBIX MaTepuanos.

Cnepnyet 06patuTb BHUMaHWE Ha TO, YTO B 3TOM U3AENUW CeAyoLMe AeTanu NOABEPHKEHbI
€CTECTBEHHOMY M3HOCY W/ U3HOCY B CBA3W C SKCIyaTaumen / cnepytolime agetany Tpebytotcs B
KayecTBe pacxofHbIX MaTepuasnos.

Hareropwmsa Mpumep

BbICTpOMSHaLLIVIBa}OIJ.l,VIeCH petanun® AKKyMyﬂFlTOp, YHMBepcaanoe conno, naocKoe
conno, HacagKa ana MSArKOM 06MBKM, ajantep
3/IEKTPUYHECKOro MHCTPYMEHTa U T. 4.

PacxogHbii MaTepuan/pacxogHble yactu* CKnagyarblit dunsTp, GUALTP M3 NEHUCTOrO

maTepvana, MeLLOoK AJis yNaBaMBaHua Mycopa,
LOMOJHUTENbHBINA BUABTP U T. 4.

HepocTtatolwme KOMMNOHEHTbI

* He 06A3aTenbHO BXOAAT B 06beM NocTaBKu!

Mpu o6HapyHeHnn AedeKTOB NI HEMCNPABHOCTEM Mbl MPOCHMM Bac 3aABWTbL O TaKOM C/lydae B CeTh
MHTepHeT Ha canTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHMMaHne Ha TO4YHOe ONMCaHWe HEMCMPABHOCTU U B
I06OM Cy4ae 0TBETLTE Ha CiefyioLne BONpOoCh:

YCTPOMCTBO yie paboTano uam oOHO 6bl10 HEMCNPaBHbIM C CaMOro Havyana?

® Bam 6pocnnock 4To-1M60 B asa nepes BOSHMKHOBEHWEM HEMCMPABHOCTH (NPU3HaK nepega,
HEeMCnpaBHOCTbLIO)?

® HaKyto HencnpaBHOCTb MMEET YCTPOMCTBO, MO Baluemy MHeHWI0 (OCHOBHOM MpU3HaK)?
OnuwunTe 3Ty HEeMCNpPaBHOCTb.
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RUS

FapaHTUIiHOE CBUAETENbCTBO

YBaraemas nokynaresibHWLa, yBarKaeMbli NMoKynaresb,

HaLLKM NPOAYKTbI NPOXOAAT TWATENIbHENLLMIA KOHTPO/Ib KavecTsa. Ecnm aTo yCTPOMCTBO BCe e He 6yaeT

PYHKLMOHMpPOBATb 6€3ynpeyHo, Mbl TPocMM Bac 06paTnTbCa B HaLL CEPBUCHBIM OTAEN NO agpecy,

YKa3aHHOMY B 9TOM rapaHTUIMHOM TanoHe. Mbl TaKxe OXOTHO OTBETUM Ha Balumn Bonpockl no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpUBEAEH HUXe. [py NpesbABNEHNM rapaHTUIAHBIX TPEGOBaHUI JENCTBYIOT CeaytoLme

YCNOBUSA.

1. HacTosAwwe npasmna rapaHTm AEeUCTBYIOT UCKJIIOUMTENBHO B OTHOLLEHWM NOIb30BaTeNen, T.e.
(PU3NYECKUX /I1L, KOTOPbIE HE HAMEPEBAIOTCA MCMO/Ib30BaTh HACTOALLEE U3Ae/Me B paMKax CBOen
npodeccroHanbHON K ApYrov CamoCTOATENIbHOW AeATEeNIbHOCTU. HacTosALwme npaBmaa rapaHTnm
perynmpytoT A0MNOIHUTE bHbIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUIMHbIX YCTYT, KOTOPbIE HUMHKEYNOMAHYThIN
nNpou3BOANTENb O6ECNEeYNBaET NMOKyNaTeIAM CBOMX HOBbIX YCTPOMCTB B AOMOHEHUE K YCIOBUAM
rapaHTim B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. OTU rapaHTUiiHble 06A3aTeIbcTBa He 3aTparvsaroT Batum
3aKOHHbIe rapaHTUiiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuiHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTuiHbIe yCayri pacnpocTPaHATCA TONbKO Ha Ae(EeKTbl HOBOIO YCTPOMCTBA HAKEYNOMAHYTOro
NpOU3BOANTENSA, KOTOPOE Bbl NPMOBPENN, CBA3AHHbIE C HEAOCTAaTKOM Matepuana uam
NPOV3BOACTBEHHBIM 6PaKOM, M OFPaHNYMBAIOTCA MO HaLLEMy BbIGOPY YCTPaHEHNEM TakuX AedeKToB
YCTPOMCTBA MM 3aMEHON YCTPOMCTBA. Y4TUTE, YTO HaLLKW YCTPOMCTBA He NpefjHa3HayYeHbl A5
MCNOb30BAHMA B MPOMbILLIEHHBIX LIeSIfX, B PeMECIeHHOM NPOM3BOACTBE M Ha NPpodeccroHanbHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIMHbIM JOrOBOP CUMTAETCA HEAENCTBUTE/bHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO
MCMONb30BaJIOCh B TEHYEHNE rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHbIX NPEANPUATUAX UK
B PeMeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, @ TaKKe NoABEPraioch CONOCTaBUMOM Harpy3Ke.

3. Hawa rapaHT1a He pacnpocTpaHaeTca Ha:

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLUME B Pe3y/ibTaTe HeCOBI04eHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMy
WM HEMPaBWJ/IbHOTO MOHTaMa, HeCob0AeHNA PYKOBOACTBA MO SKCMyaTaumn (Hanpumep, npu
NOAK/IIOYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HaNPAXKEHWEM UM POAOM TOKA), HecobatoAeHUA TpeboBaHNM
KacaTeslbHO TEXHUYECKOro 06CNYKMBAHWUA U TPEGOBAHWI TEXHWKM 6e30NacHOCTH, BO3AENCTBUA Ha
YCTPOWCTBO @aHOMaJIbHbIX YC/IOBUIN OKPYHatoLLei cpeabl Nan HeJOCTATOYHOrO yXo4a M TEXHUYECKOro
06CNyKUBaHUS;

- MOBPEMAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLUWE B Pe3y/ibTaTe HENPaBWU/IbHOIO AWM HEHA/1eaLLlero
MCcnoib3oBaHWA (Hanpumep, neperpyaka yCTponcTBa Mn NPUMEHEHNE He A0MYLLEHHbIX K
MCMO/Ib30BaHMIO HACaA0K MM NPUHAANEKHOCTEN), MonagaHnsa B yCTPOMCTBO NOCTOPOHHMX
npeamMeToB (HanpumMep, Necka, KaMmHer UK Nblan, NOBPEXAEHUA NPKU TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHWA CUJIbl MIN BHELLHWX BO3AENCTBUI (Hanpumep, NOBPEXAEHUA Npyu NafeHuu);

- NOBPEMAEHMA YCTPOMCTBA MM YacTeln yCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C U3BHOCOM B CBA3M C
3Kcnyataumen, 06bl4HbIM UK APYTMM eCTECTBEHHbIM M3HOCOM.

4. TapaHTUIHbLIN CPOK coCTaBNAET 24 MecALa, OTCHET HaYMHAETCA CO AHA NMOKYMKK YCTPOMCTBA.
lapaHTUiHblE NpaBa HEO6XOAMMO NPebABAATb A0 UCTEHEHWA CPOKA rapaHTUW B TEYEHUN
[IBYX Hefeslb Noc/ie TOro Kak 6yAeT o6HapyKeHa HencnpaBHOCTb. 3aABNeHWA Ha rapaHTUtHoe
06CcnyHu1BaHWe Noce NCTEYEHNA CPOKA rapaHTUM He MpUHMMatoTCA. PEMOHT nnn 3ameHa
YCTPOMCTBA He BEeET K MPOAJIEHUIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe Npu OKasaHUW TaKoW yCayru oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO W/IM BO3MOXKHO YCTAHOB/IEHHbIE A€TaNN HE HaYMHaeTcA
3aHOBO. ITO yC/IOBWUE AEMCTBYET TaKe Npu o6paLleHn B MECTHbIN CEPBUCHDIN OTAEN.

5. [Ana npegbABneHUA rapaHTUHbIX TPe60BaHUIA COOBLLMTE O HEMCMPaBHOCTM YCTPOWUCTBA Ha canTe
www.isc-gmbh.info. MpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMKE WK ApYyrye JoKa3aTebCTBa NpUobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTporicTBa. OKkadaHue rapaHTUIAHbIX YCAYT MPUMEHUTENIBHO K YCTPOMCTBaM,
HanpaB/leHHbIM Ha pacCMOTPeH1e 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX JOKA3ATENbCTB UM PUPMEHHOM
TabANYKN, UCKNIOYAETCA BBUAY HeAOoCTaTKa AaHHbIX A8 MAEHTUDUKALMK TaKnX yCTponcTs. Ecam
Halla rapaHT1A pacnpoCcTpaHAeTCA Ha HeMCNPaBHOCTb YCTPOUCTBA, Bbl HEeMeaIeHHO nonyunTe
OTPEMOHTMPOBAHHOE M/ HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oli pasymMeeTcs, Mbl MOKEM TaKKe YCTpaHWTb Npu onsiaTe 3aTpar HEUCNPaBHOCTH YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YC/YT UK NMPU UCTEYEHUW CPOKa rapaHTun. [ina atoro Bam
Heo6Xx04MMO BbiCcnaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CnyHo6bl cepBuca.

Y710 KacaeTca GbICTPOM3HALLMBAIOLMXCS, PACXOAHbIX AETaNlEN U HEAOCTAIOLMX KOMMOHEHTOB,
Mbl 06paLlaeM BHUMaHWe Ha OrpaHUYeHKs 3TOM rapaHTUK COrMacHo MHGOpPMAaLIMK O CEPBUCHOM
06CyHMBaHNM HACTOALLETO PYKOBOACTBA MO 3KCMJyaTaLuy.
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Pericol! — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

ECO
‘-

Treapta de aspiratie 1

BOOST

Treapta de aspiratie 2
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
in brogura anexata!

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau réniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

® Atentie: inainte de montare si punere in
functiune se vor citi neaparat instructiunile de
folosire.
Aparatul nu se va curata niciodata cu solventi.

® Aparatele pregatite de functionare nu se vor
lasa nesupravegheate.
Evitati accesul copiilor la aparat.

® Nu se vor aspira sub nici o forma: chibrite
aprinse, cenusa si mucuri de tigard incande-
scente, materiale, aburi sau lichide combusti-
bile, inflamabile sau explozive.

® Acest aparat nu se preteaza la aspirarea pra-
furilor care pericliteaza sanatatea

® Aparatul se va depozita in incaperi uscate.

® Nu se va pune niciodata in functiune un apa-
rat deteriorat.

® Service-ul se va efectua numai in atelierele
service pentru clienti autorizate.

® Folositi aparatul numai pentru lucrarile pentru
care este construit.

® Lacuréatarea treptelor este necesaréa o atentie
sporita.

® Folositi numai auxiliari si piese de schimb
originale.

Acest aparat nu este destinat a fi utilizat de perso-
ane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale

sau mentale limitate sau care nu au experienta
si/sau cunostinte, cu exceptia cazului in care
sunt supravegheate de o persoana responsabila
pentru siguranta lor sau atunci cand primesc de
la aceasta persoana instructiuni despre modul in
care se utilizeaza aparatul. Copiii trebuie sa fie
supravegheati pentru a asigura ca acestia nu se
joaca la aparat.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1-12b)

Méaner de transport

Comutator pornire / oprire / trepte de aspiratie

Capul aparatului

Cosul de filtre

Ventil plutitor de siguranta

inchizator

Rezervor

Racord furtun de aspiratie

Racord de suflare

10. Furtun de aspiratie flexibil

11. Teava de aspiratie telescopica

12. Duza combinata

13. Role de conducere

14. Sac de colectare a murdariei

15. Filtru din material spongios

16. Duza pentru rosturi

17. Surub de scurgere a apei

18. Filtru pliat cu capac

19. Capacul acumulatorului

20. Acumulator (nu este cuprins in livrare)

21. Aparat de incarcat (nu este cuprins in livrare)

22. Tasta de blocare

28. Afigarea capacitatii acumulatorului

24. Roti

25. Duza pentru tapiterii

26. Suport pentru manerul de impingere

27. Compartiment pentru accesorii

28. Méaner

29. Regulator de aer

30. 4 x Saibe intermediare pentru montarea
rotilor

31. 2 x Splinturi de siguranta pentru montarea
rotilor

32. 2 x Capace pentru montajul pe roti

33. Ax pentru montarea rotilor

34. 2 x Suruburi pentru montarea manerului de
impingere

35. Filtru

36. Capacul filtrului

37. Méner de impingere

©XONDO AN~
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38. Piulita de fixare pentru méanerul de impingere

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului in

baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care

lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval

de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-

ticolului la centrul nostru de service sau la maga-

zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in

acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam

sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in

informatiile de service din capatul instructiunilor

de utilizare.

o Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

¢ Indepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).

® Verificati daca livrarea este completa.

® Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

® Instructiuni de utilizare originale
® Indicatii de siguranta

Aparatul este Intotdeauna echipat cu un lant (z) la
fundul recipientului. Acesta serveste la reducerea
incarcarii electrostatice in timpul utilizarii.

3. Utilizarea conform scopului

Aspiratorul umed-uscat cu acumulator se
preteaza la aspirarea umeda si uscata cu utiliza-
rea filtrului corespunzator. Aparatul nu se va folosi
la aspirarea materialelor inflamabile, explozive
sau care pericliteaza sanatatea.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare Tn scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui Tn Tntreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

4. Date tehnice

Sursa de alimentare a motorului ............. 36V dc
Volumul recipientului: ... .30L
Greutate (fara acumulator):.........cccoecveneee. 8,8 kg

5.1nainte de punerea in functiune

5.1 Montarea aparatului

Montarea capului aparatului (Fig. 1,4)

Capul aparatului (3) este fixat pe recipient (7) prin
intermediul inchizatorului (6). Pentru demontarea
capului aparatului (3) se deschide inchizatorul

(6) si se scoate capul aparatului (3). La montarea
capului aparatului (3) se va tine cont de blocarea
corecta a inchizatorului (6).

Montarea rotilor (Fig. 5a-5g)

Introduceti un splint de siguranta pentru montarea
rotilor (31) prin gaura prevazuta in axul rotii (33) si
de asemenea o saiba intermediara (30), o roata
(24) si inca o saiba intermediara pe axul rotii (33)
(Fig. 5a-5b). Apoi introduceti axul rotii (33) in
orificiile prevazute in partea de jos a recipientului
(7) (Fig. 5¢). Introduceti o saiba intermediara

si cea de-a doua roata (24) pe capatul liber al
axului rotii (33) si asigurati-o cu cealalta saiba
intermediara (30) si splintul de siguranta (31) (Fig.
5d-5f). Apasati capacele (32) pe partea exterioara
a rotilor (24) astfel incat capacele (32) sa se blo-
cheze pe roata (24). (Fig. 59).

Montarea rolelor de conducere (Fig. 5/13)
Introduceti rolele de conducere (13) in suportul
corespunzator din partea de jos a recipientului
(7). Rolele de conducere (13) se vor infinge cu
putere in suport pana cand se aude zgomotul ca-
racteristic blocarii acestora (Fig. 5).

Montarea manerului de impingere (Fig. 10)
Prindeti manerul de impingere (37) pe racordurile
(a) de pe recipient si fixati-l cu suruburile alaturate
(34) si piulitele de fixare (38) asa cum este pre-
zentat in figura 10.
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5.2 Montarea filtrului

Indicatie!

Aspiratorul umed-uscat nu se va folosi niciodata
fara filtru!

Fiti atenti intotdeauna la pozitia stabila a filtrului!

Montarea filtrului din material spongios
(Fig. 6/15)

Pentru aspirarea umeda introduceti filtrul din ma-
terial spongios alaturat (15) peste cosul de filtre
(Fig. 3/4).

Montarea filtrului pliat (Fig. 7)

Pentru aspirarea uscata introduceti filtrul pliat
(18) peste cosul de filtre (Fig. 3/4). Filtrul pliat se
preteaza numai pentru aspirare uscata!

Montarea sacului de colectare a murdariei
(Fig. 9/14)

Pentru aspirarea murdariei fine, uscate se
recomanda montarea sacului de colectare a
murdariei (Fig. 2a/14). Trageti sacul de colectare
a murdariei (14) peste orificiul de aspiratie. Sacul
de colectare a murdariei (14) se preteaza numai
pentru aspirarea uscata. Praful aspirat poate fi
eliminat mai usor cu ajutorul sacului de colectare
a murdariei.

5.3 Montarea furtunului de aspiratie
(Fig.3,9)

Racordati in functie de utilizare, furtunul de
aspiratie (10) la racordul corespunzator al aspira-
torului umed-uscat.

Aspirarea
Racordati furtunul de aspiratie (10) la racordul de
aspiratie (8).

Suflare
Racordati furtunul de aspiratie (10) la racordul de
suflare (9).

Regulatorul de aer (Fig. 2a/29)

intre furtunul de aspiratie (10) si teava de
aspiratie (11) poate fi montat regulatorul de aer
(29). Cu regulatorul de aer (29) poate fi reglata
puterea de aspiratie la duza in diferite trepte.
Folositi regulatorul de aer in mod special la aspi-
rarea umeda, pentru aspirarea suplimentara de
aer prin regulatorul de aer pe langa lichid. Astfel
aparatul nu mai este atat de solicitat la aspirarea
lichidului.

5.4 Duzele de aspiratie

Duza combinata (Fig. 2a)

Duza combinata (12) este prevazuta pentru as-
pirarea materialelor solide si lichide pe suprafete
medii pana la mari.

Duza pentru rosturi (Fig. 2a)

Duza pentru rosturi (16) este prevazuta pentru
aspirarea materialelor solide si lichide din colturi,
muchii sau alte locuri greu accesibile.

Duza pentru tapiterii (Fig. 2a)

Duza pentru tapiterii (25) se preteaza in mod
special pentru aspirarea materialelor solide de pe
tapiterii si covoare.

5.5 incircarea acumulatorului (Fig. 12a/20)

1. Scoateti pachetul de acumulatori din aparat.
Pentru aceasta apasati tasta de blocare
laterala.

2. Comparati daca tensiunea de retea indicata
pe placuta indicatoare corespunde cu tensi-
unea existenta in retea. Introduceti stecherul
de retea al incarcatorului (21) in priza. LED-ul
verde incepe sa lumineze intermitent.

3. Introduceti acumulatorul (20) in aparatul de
incarcat (21).

4. La punctul ,Afisajul aparatului de incarcat”
gasiti un tabel cu semnificatiile afisajului LED-
urilor pe aparatul de incarcat.

in timpul procesului de incarcare acumulatorul se
poate incalzi putin. Acest lucru este Tnsa normal.

Daca nu este posibila incarcarea pachetului de

acumulatori va rugam sa verificati,

® daca exista tensiune la priza

e daca exista un contact perfect la contactele
de incarcare.

Daca totusi nu este posibila incarcarea pachetului
de acumulatori, va rugam sa trimiteti

e aparatul de incarcat

® sipachetul de acumulatori

la service-ul nostru pentru clienti.

in interesul unei durate indelungate de utilizare

a pachetului de acumulatori trebuie sa asigurati
incarcarea la timp a pachetului de acumulatori.
Acest lucru este necesar mai ales daca constatati
ca puterea aparatului slabeste.

Nu descarcati niciodata complet pachetul de acu-
mulatori. Acest lucru duce la defectarea pachetu-
lui de acumulatori!
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Indicatie!

Cele mai bune rezultate cu privire la durata de
functionare si capacitatea de aspirare se obtin
atunci cand se folosesc acumulatori cu aceeasi
capacitate, incepand de la 3,0 Ah.

Indicatie!

Folositi numai acumulatori cu acelasi nivel de um-
plere, nu combinati niciodata acumulatori plini cu
unii incarcati pe jumatate. incércati intotdeauna
améandoi acumulatorii concomitent.

Durata de functionare a aparatului este
determinata de acumulatorul cu nivelul mai
scazut de incarcare. inainte de utilizare trebuie
incércati complet amandoi acumulatorii. inchideti
capacul acumulatorilor si fiti atenti la blocarea
corecta.

Montarea acumulatorului (Fig. 8)

Rabatati capacul acumulatoriului (19) asa cum
este indicat in figura 8. Introduceti apoi cei doi
acumulatori (20) in suporturi.

Afigsarea capacitatii acumulatorului (Fig.
12b/23)

Apasati comutatorul pentru afisarea capacitatii
acumulatorului (a). Afisajul capacitatii acumula-
torului (23) va semnalizeaza nivelul de incarcare
al acumulatorului pe baza a 3 LED-uri.

Toate 3 LED-urile lumineaza:
Acumulatorul este complet incarcat.

Se aprind 2 LED-uri sau numai unul
Acumulatorul mai are rezerve suficiente.

1 LED clipeste:
Acumulatorul este gol, incarcati acumulatorul.

Toate LED-urile clipesc:

Acumulatorul a fost descarcat profund si este
defect. Incércarea si utilizarea unui acumulator
defect este interzisa!

6. Utilizarea

6.1 intrerupétor pornire/oprire (Fig. 1/2)
Pozitia intrerupatorului 0: Oprit

Pozitia intrerupatorului |: Treapta de aspiratie 1
Pozitia intrerupatorului ll: Treapta de aspiratie 2

6.2 Aspirarea uscata

Pentru aspirarea uscata folositi filtrul pliat (18)

(a se vedea punctul 5.2). Pentru indepartarea
murdariilor grosolane poate fi montat suplimentar
si sacul de colectare a murdariei (14) (a se vedea
punctul 5.3).

Fiti atenti intotdeauna la pozitia stabila a filtrului!

6.3 Aspirarea umeda

Pentru aspirarea umeda folositi filtrul din material
spongios (15) (a se vedea punctul 5.2).

Fiti atenti permanent la pozitia fixa a filtrului!

Surub de scurgere a apei (Fig. 1)

Pentru golirea simpla a recipientului (7) la aspira-
rea umeda, acesta este echipat cu un surub de
scurgere a apei (17).

Surubul de scurgere a apei (17) se deschide prin
rotire spre stanga, dupa care are loc scurgerea
lichidului.

La aspirarea umeda ventilul plutitor de siguranta
(Fig. 3/5) inchide, atunci cand s-a atins nivelul de
umplere maxim al recipientului. in acest caz, zgo-
motul de aspirare a aparatului devine mai tare.
Decuplati aparatul si goliti recipientul.

Pericol!

Aspiratorul umed-uscat nu se preteaza la aspira-
rea fluidelor inflamabile!

Pentru aspirare umeda folositi numai filtrul din
material spongios alaturat!

6.4 Suflarea
Cuplati furtunul de aspiratie (10) cu racordul de
suflare (9) al aspiratorului umed-uscat.
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7. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Inainte de orice lucrari de curatare scoateti acu-
mulatorul.

7.1 Curatarea

® Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, fantele de aerisire si carcasa
motorului.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

7.2 Curatarea capului aparatului (Fig. 1/3)
Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti sau
solventi pentru curatare; acestia ar putea deterio-
ra partile din material plastic ale aparatului.

7.3 Curatarea recipientului (Fig. 1/7)
Recipientul poate fi curatat, in functie de gradul
de murdarire, cu o carpa umeda si putin sdpun
lichid sau sub un jet de apa.

7.4 Curatarea filtrului

Curatarea filtrului pliat (Fig. 2a)

Curatati filtrul pliat (18) cu regularitate prin lovirea
usoara a acestuia ori cu ajutorul unei perii sau a
unei maturite.

Curatarea filtrului din material spongios
(Fig. 2a)

Curatati filtrul din material spongios (15) cu putin
sapun lichid sub un jet de apa si lasati-l sa se
usuce la aer.

Curatarea filtrului (Fig. 11a-11b)

Filtrul (35) trebuie verificat cu regularitate si
curatat in caz de necesitate.

1. Tndepértagi capacul filtrului (36) (Fig. 11a)
2. Scoateti filtrul (35) (Fig. 11b)

3. Curatati filtrul prin scuturare sau suflare
4. Montarea se va efectua in ordine inversa

7.5 Intretinerea

Controlati cu regularitate si inaintea oricarei
utilizari filtrele aspiratorului umed-uscat daca sunt
pozitionate corespunzator.

7.6 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-
cate urmatoarele informatii;

¢ Tipul aparatului

Numarul articolului aparatului

Numarul de identificare al aparatului
Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa
www.isc-gmbh.info

8. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afla un centru de colectare, informati-va
in acest sens la administratia comunala.

9. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 °C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.
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10. Afisajul aparatului de incarcat

Starea afisajului

LED-ul LED-ul Semnificatia si masura de remediere
rosu verde
stins intermitent | Stare de functionare

Aparatul de incarcat este conectat la retea si pregatit de functionare, acu-
mulatorul nu este in aparatul de incarcat

aprins stins incarcare

Aparatul de incarcat incarca acumulatorul in regim de incarcare rapida.
Timpii de incarcare corespunzatori ii gasiti direct pe aparatul de incarcat.
Indicatie! in functie de nivelul de incércare al acumulatorului timpii de
incarcare efectivi pot fi diferiti de timpii de incarcare mentionati.

stins aprins Acumulatorul este incarcat si poate fi pus in folosinta.

Dupa aceea se comuta intr-o incarcare de protectie pana la incarcarea
completa.

Pentru aceasta lasati acumulatorul cu cca. 15 minute mai mult pe aparatul
de incarcat.

Masura de remediere:

indepartati acumulatorul din aparatul de incércat. Deconectati aparatul de
incarcat de la retea.

intermitent | stins incarcare adaptata

Aparatul de incarcat se gaseste in regimul de incarcare de protectie.

in acest regim, din motive de siguranta, acumulatorul este incarcat mai in-
cet si necesita mai mult timp. Acest lucru poate avea urmatoarele cauze:

- Acumulatorul nu a mai fost incarcat timp foarte indelungat.

- Temperatura acumulatorului nu se gaseste in intervalul ideal.

Masura de remediere:

Asteptati pana cand procesul de incarcare este incheiat, apoi acumula-
torul poate fi incarcat in continuare.

intermitent | intermitent | Defectiune

Nu mai este posibila incarcarea acumulatorului. Acumulatorul este defect.
Masura de remediere:

Incércarea unui acumulator defect este interzisa.

indepértati acumulatorul din aparatul de incarcat.

aprins aprins Deteriorare datorata temperaturii

Acumulatorul este prea fierbinte (de ex. la radiatie solara directa) sau prea
rece (sub 0° C)

Masura de remediere:

Indepartati acumulatorul din aparatul de incércat si pastrati-| o zi la tempe-
ratura incaperii (cca. 20° C).
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Numai pentru tari ale UE
Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
in aplicare in legislatia national&, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, Tn cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atagate aparatelor vechi si materiale auxiliare fard componente
electrice.

Retiparirea sau orice altd multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei iSC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic

-46 -
www.sidirika-nikolaidi.gr



Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-

riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urméatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura* Acumulator, Duza combinata, duza pentru rosturi,
duza pentru tapiterii, adaptor pentru aparatul
electric, etc.
Material de consum/ Piese de consum* Filtru pliat, filtru din material spongios, sac de
colectare a mizeriei, filtru suplimentar, etc.
Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare Tn mod obligatoriu!

in caz de deterioréri sau defecte, va rugam sa anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele

intrebari:

A functionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?

® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

o Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu
va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugdm sa va adresati centrului nostru service, la ad-
resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la
dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neludrii Th considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau altéa dovada de cumparare a aparatului dvs.
nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt excluse de
la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Dacéa defectul aparatului este
cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat
nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse Tn prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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Kivéuvog! - lNa T peiwon tou Kivduvou Tpaupatiopol diaBdote Tnv Odnyia xpriong

ECO
‘-

BaBpida avappodpnong 1

BOOST

Babpida avappogpnong 2

-49-
www.sidirika-nikolaidi.gr



Kivéuvog!

Katd tn Xprion Twv CUCKEUWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUUATIOUWY, VA TNPOVUVTAL Kal
va AauBdvovTal oplopéva HETpa acdhaleiag.
AlaBdaoTe yla To AOYO aUTO TIPOCEKTIKA TIG

Auti n cuokeun dev TipoopideTal yia dtopa
(oupmepIAapBAVOUEVWYV KL TIALSIWV) e
TIEPLOPLOUEVEG CWHATIKEG, ALOONTIKEG 1)
TIVEUMATIKES IKAVOTNTEG 1) EAAEiPEL TIEipag ry/kat
eAAelPEL YVWOoEWYV, EKTOG €AV eTITNPOUVTAL ATIO

Odnyieg xpriong / Yrodeielg aodpaleiag.
DUAGETE TIG KAAA Y1l va €XETE TIG TIANPodOpieq
mnavta otn d1abeon oag. Eav mapadwoete
ouokeun og AAAa atopa, Swote padi Kat auTteg
T1Ig Odnyieg xpriong / Yrodeikelg aodpaieiag. Aev
avaAauBAavoupe Kapia eubuvn yla atuxnuata

1 BA&BeG TIou odeidovTal OE N THPNOT AUTWV
Twv Odnylwv xpnong kat Twv Yrnodeifewv

ATOMO apHOSIO Yia TNV achdAela 1 edv EAapav

0dnyieg yla To WG TIPETEL VA XPNotoTondei n
ouokeun. Ta madld va erPBAgmnovTal yla va givat
oilyoupo wg dev Taifouv e TN CUOKELT.

2.

Nepypadn Tng cCUoKEUNG Kal

iy oupnapadidopeva
2.1 Neprypadn] TnG cuckeung (eik. 1-12b)
. . 1. Xewpohapn
1. Ynobei&eig acpaAeiag 2. AlOKOTTTNG evepyoroinong/
) ) . ) ATIEVEPYOTIOMNONG/S1aKOTITNG Babuidag
Oa Bpeite TIg avaroyeg unodeiEelg aohaAeiag avappddnong
0TO eriouvanTouevo BiBAdpLo! 3. KedaAr GUGKEUNS
Kivbuvog! ) ) 4. KahdBt pirtpou
Awapaote 0Aeg TIg Yriodei&elg aopaleiag 5. MAwTr BaABiSa aopaAeiog
Kat Tig Odnyieq. Eav dev akohoubrioete 6. AYKIOTPO KAELCILATOG
T1G Yrodeigelg aodpaleia kat Tig Odnyieg dev 7. Doxeio
anoMsi’ovwl nAeKTpgn)\niig, TupKaytd KGI/Y']. 8. ZUVSECT WAV avappOPNnong
00Bapoi TpaupaTopOL. PUAGETE TIPOCEKTIKA 9. UVSeom cuCTAUATOC Yia GUCTIUA
OAeg g YﬂOSSlE?Q acpareaig kat Tig 10. EVkauntog cwArjvag avappodpnong
O&nyieg yia to pEAAOV. 11. THAEOKOTIKOC CWARVAS
) . 12. Zuvduaopog urek
° I'Ipoooxn: Mpwv ™m ouvapu’o)\oynon Kaim 13. Tpoyoi kivnong
B¢on oe Aettoupyia MPOCEETE OnWodToTE 14. SakoUAa GUANOYTC AKABAPOLWY
g 951'1\(18(? Xpnone. . 15. OiATpo amnod adppwdeg UAKO
® [loT€ punv KaBapileTe TN CUOKELT| e 16. Mrek apuwyv
Slarvres. , , , 17. BiSa ekkévwong vepou
° an qunveTs avsmB)\en’m HiaouoKeur) TIou 18. DIATPO HE TITUXES KOl KATIAKL
glvat eton yia 7\8}T0UPY10- 19. Kardki uratapiog
¢ Makpd ané nadid.. , , 20. Mratapia (5ev cupnapasiseTal)
e [Moté unv GIHOPPO’CDGTSZ avappeva omipta, 21. ®opTioTq (Sev oupmapadidetat)
TIUPAKTWHEVN OTAXTN Kal anotoiyapa, 22. MARKTPO KOUMMWHATOS
EVPAEKTEG, KAVOTIKEG Kal AVAPAEEIIEG T 23. 'EVSelEn XWwpNTIKOTNTAG CUCCWPEUTH
EKPNKTIKEG VAEG, aTHOUG Kal uypd. 24. Tpoyol
*  Auth Y]’OUOKSUY'] éey eivat KO.Td’)\M]?\n YTV 25 Akpoduolo Yt HAEAAPLD
anqppoqmon OKOVWYV ETIPAABWYV yla TNV 26. STHplyua Bpayiova mpowenong
vyela. ) ) 27. Onkn ywa a&eocovdp
®  Na PUAAYETE TN CUOKEUTY) GE OTEYVOUG 28. XelpoAaPn
XWPOUG. ) . . 29. Pubuiotig AavBdavovtog agpa
° an xpngtponomene s)\arro{uanm oucnfsun. 30. 4X POSEAQ YIa TOTIOBETNON TPOX WY
®  2epPIg povo oe oUpBEPANHEVO ouvepyeio. 31. 2x Meipog aodpAAONG Yia TOToOETNON
® Na XPnOLUOTIOLEITE TN CUOKEUT) LOVO YLa TIG TPOX WV
EPYAOIES YL TIS OToieg TpoopiCeTal. 32. 2X KAAUMHA TOTIOBETNONG TPOXWV
° Z’s nsmeo’Jcn Kaeaplougu og OKAAEG va 33. Afovag TOTIOBETNONG TPOXWV
Sivete 16laitepn Tpocox). 34. 2 x Bideg Aapric
* Na xpnotdoroleite pévo yvriola ageoovdp 35. diATpo
KOl AVTAAACGKTIKA. 36. KdAuppa dpiktpou
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37. Bpayiovag wénong
38. Ma&adia otepeéwong yla tov Bpaxiova
wénong

2.2 Zupmnapadidbopeva
Bdoel g eplypadng Twv cupnapadidopevwyv
TIAPAKAAOUE va EAEYEETE TNV TTANPOTNTA
TOU TIPOIOVTOG. Z€ TIEPIMTWON EAATTWHATIKWY
TUNUATWYV TIAPAKAAOUE VA AToTAVOEe(Te EVTOQ
5 nuepwv arod TNV nUepopnvia ayopdg oto
Kévtpo 2€pPig (Service Center) Tng etaupeiag
Hag pookopilovTag TV Lloxvouoa arnodelEn
ayopdgs. MapakaAoupe va TPoogEeTe Tov Tiivaka
£yYUnong oToug 6poug eyyUnong oTo TEAOG TwV
odnylwv.
® Avoi€te ™ ocuokevaoia kat BydAte
TIPOOEKTIKA TN CUOKEUT).
®  AMOPOKPUVTE TA UAIKA CUOKEUAOIAG
K0BWG Kal T CUCTAKATA TIPOCTACIAG TNG
ouokeuaoiag / LeTadopag (EAV UTIAPXOUV).
°  EAEyETe edv eival TTANPEG TO TIEPLEXOWEVO.
*  EAgy&te TN ouokeun Kal Ta a§gooudp yla
evdexoueveg (npLEG armd tn petadopd.
®  ®uAd€te T cuokevacia av yivetal pexpL Tnv
TIAp0d0o TNG TIPOBECHALG TNG EYYUNONG.

Kivéuvog!

H cuokeun kat Ta VALkd cuokevaciag Sev
eival mayvidia! Ta maidida dev emitpeneTal
va maifouv e TAAOCTIKEG CAKOUAEG,
TIAACTIKEG MEMPBPAVEG KaL ULKPOAVTIKEIEVA!
Ypioctaral kivduvog katamoong Kat
acopvugiag!

* [MpwTtdTuTeg 0dnyieg Xxpriong
* Ynodeifelqg aopaieiag

H ouokeun eival eEomAlopévn pe aAuoida (z)
oTov TuBuéva Tou doxeiou. MpoopileTal yia tnv
€AATTWON OTATIKAG GOPTIONG KATA TN SldpKeELd
™G XProng.

3. ZwoTtn Xpnon

H nAekTpikn okouTa yia uypd Kal oTEYVO
KaBaplopo eival KATAAANAN yla Uypo Kal oTeyVo
KaBaplopo e xprion Tou avaAoyou ¢iAtpou. H
ouokeun dev TipoopideTal yla tnv avappddnon
EUPAEKTWY, EKPNKTIKWV 1) ETIPAABWV yia TV
vyeia ovolwv.

H unxavn va xpnotuoroleital Hovo yla To OKOTIO
yla Tov oroio Tipoopiletal. Kabe mépav TouTtou

Xxpnion dev eival evéedetypévn. Ma npiEg
TPAMATIONOUG TIAVTOG €i60Ug oV odeilovTtal oe
Hn evdedelypévn xprion eubuvetal o xprotng /
XEPLOTNG KAl OXL O KATACKEVAOTNAG.

MapakaAoUE va TIPOCTEEETE, TIWG OL

OUOKEUEG HaG SV €XOUV KATAOKEUAOTEL yla
ETIAYYEALATIKY), BLOTEXVIKT KAl BLOPNXAVIKY)
Xprion. Aev avaAapBavoupe Kaupia eyyunon,
€AV 1 oUOKeUN xpnoluorionBei oe Blotexvieg iy
Blopnxavieg ) oe TapoOUOLES EPYATIES.

4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Tpododoaoia TAoNG KIVNTHAPA ..c.eeenvnienee 36V DC
‘OYKOG BOXEIOU .. 301
Bapog (XwpPIG HIMATAPIA) ..eovvveeeerieeieeieieens 8,8 kg

5. Mpwv ™ B€0M o€ Aettoupyia

5.1 ZUVapHOAOYT OGN GUGKEUTIG
ZuvappoAdynon tNng KEPAANG TG GUCKEUTIG
(e.1,4)

H kedaAr Tng ouokeun|q (3) eival oTepewpeEvn
oto doxeio (7) pe to yavtdo (6). lNa v adaipeon
™G KedAANG Tnqouokeunq (3) avoifte to yavtlo
(6) kat adpapeoTte TNV KEDAAN) TNG CUCKEUNG

(3). Katd tn ouvappoAoynon g KedpaAng tng
OUOKEUNG (3) TpooeETE Va KOUPTIWOEL KAAA O
yavtdog (6).

TomoB£TNnon Twv TPoXwvV (€1k. 5a-5g)

BdAte ¢vav mieipo acdaleiag yla Tov povtdplopa
TOU TPOXOU (31) p€oa otnv avaloyn ot oTovV
a&ova Tou TPoxoU (33) Kat TtepdoTe Uia podeAa
(30), €vav Tpox6 (24) kal pia podEAa TIAvVW aTtd
Tov a&ova (33) (ek. 5a-5b). ZrpwéEte TWpPa TOV
a&ova Tou Tpoxov (33) peoa amd Toug yla To
oKOTIO AUTO TIPOPAETOEVOUG 08T1yOUg GTNV
KATW TIAEUPA TOU doxeiou (7) (elk. 5¢). BaAte
Hia pod€Aa Kat oTov SeUTEPO TPOXO (24) 0TO
€AevBepPO Akpo Tou AEova Tou TPoxoU (33) kat
aodaAioTe e Tnv AAAN podeAa (30) kal Tov
neipo acdaleiaq (31) (ewk. 5d-5f). Migote Ta
KOAUPpATA (32) 0TV eEWTEPLKN TIAEUPA TWV
TPOXWYV (24) £€TOL WOTE OL PUTEG VA KOUUTIWVOUV
0oTa KAAUPpATa (32) Tou Tpoxou (24). (elk. 5g).
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ZuvappoAOynoT TWV TPOXioCKwWV

(ameik. 5/13)

BdAte Toug Tpoyiokoug (13) oTig avaloyeg
UTIOS0XEG OTNV KATW TIAEUPA Tou Soxeiou (7).
Miéote Toug Tpoyiokoug (13) Suvatd mavw oTIq
UTTOS0XEG, HEXPL VA AKOUOETE TIWG KOUUMWOoAV
UE éva KAK (aTELK. 5).

MovTad tov Bpayiova mpowOnong (eik. 10)
BdAte tov Bpayiova wbnong (37) oTig cuvdEELg
(a) Tou doxeiou kal oTepewaoTe TOV Bpayiova
wOnonNg Ke TIq cuprapadidopeveg Bideq (34) kat
ue ta taguadia (38) émwg daivetal oTnv elova
10.

5.2 ZuvapuoAoynon Twv piAtpwv
Ynodeign!

MoTE N XPNOLLOTIOLEITE TNV NAEKTPLKT OKOUTIA
UYPOU Kal 0TEYVOU KaBapLopoU Xwpig dpiAtpo!
Na ipooéxeTe avTa TN oTabepr) TOTOOBETNON
Tou ¢iitpou!

Eicaywyn tov ¢iAtpou anod appwdeq UAIKO
(ek. 6/15)

la Tov vypd kabaplopd epdoTe To PiAtpo amd
appwdeg VAIKO (15) avw ard To KAAABAKL Tou
PiATpou (elk. 3/4).

MovTtad Touv mTuXwTtov ¢iAtpov (Ek. 7)

lMa oteyvo kabaplopod TEPACTE TO TITUXWTO
PiAtpo (18) mavw ar’oto KaAddL Tou piAtpou
(Ek. 3/4). To TUXWTO PIATPO eival KATAAANAO
HOVO Yo 0TeYVO KaBaplopo !

TomtoB£TNnoNn cakoUAag GUAAOYNG
akabapolwv (gik. 9/14)

lMa v avappodnon AETTWV Kal OTEYVWV
aKaBapouWV CUVIOTATAL 1) TOTIOBETNON TNG
0aKOUAAG CUAAOYNG akabapolwy (2a/14).
MNepdoTte T cakoUAA cUAAOYNG akaBapaolwy (14)
TIAvw aro To avolypa avappodpnong. H ocakovAa
oUANOYNG akaBapolwv (14) eival KAaTAAANAN
HOVO yia oTeyvo kabaplopo. H avappodnBeioa
okdvn propei va aroppldOei 1o eUKoAA e TN
OOKOUAQ CUAAOYTIG AKABAPOLWV.

5.3 TortoO£1non Tou cwAnva avappopnong
(ew. 3,9)

Avdaloya pe To €i60g Xpriong oUVSEDTE TO
owAnva avappdéednong (10) pe v avaioyn
OUVSEDT TNG CUOKEUNG UYPOU / OTEYVOU
KaBapLopov.

Avappodnon
2uvdeaTe To CWANVa avappogpnong (10) ot

oLVSEODN yla TO CWANVa avappopnong (8).

duonua
2uvdEaTe To owANva avappodnong (10) otn
ouvdeon Ppuonuatog (9).

PuBuiotig AavBavovTtog agpa (eik. 2a/29)
MeTa&U Tou EUKAUTTOU GWATVa avappodnong
(10) kat Tou cwArva avappodpnong (11) propei
va TorobetnBei pubOTNG AavBavovTog agpa
(29). ZToV pubIoT AavBavovTog agpa (29)
propel va pubioT ) SUvaun avappogpnong Tou
akpoduaiov adlaBdabunta.

Xpnolororote To pubuoTr) AaveavovTog
agpa yla Tov Uypo kabaplopo yla emurpdodetn
avappopnon agpa eKTOg TWV vypwv. ‘ETtol
avakoudideTal n cuoKeur Katd TNV avappddnon
VYPWV.

5.4 Akpoguoia avappodpnong

AmA6 akpoouoto (Ewk. 2a)

To SImAG akpoduolo (12) eival KaTAAANAo yla
NV anoppodnomn oTEPEWV UAKWYV KAl UYPWV OE
ETUHAVELEG LETPLAG KAL LEYAAUTEPNG EKTAONG.

Mmek appwyv (ameik.2a)

To uriek appwv (16) mpoopideTal yla Tov
KaBaPLoUd OTEPEWV UAIKWYV KAL UYPWYV OE
YwVieg, Akpeg kal AAAa duotipdoBata onueia.

Akpoduacio yia pagiidpla (elk. 2a)

To akpoduolo yla pagiddapta (25) eival eldikda
KATAAANAO yla TNV avappddnon oTepEwV
VAWV arto pa&hdpla kat XaAld.

5 5 PopTion cucowpevuTh (€1K. 12a/20)

. AdaipéoTe TIq urtatapieg amnd Trn oUCKEUT).
lMa To oKoTIO AUTO TIECTE TO TIAEUPLKO
TIARKTPO.

2. Zuykpivete €Av n TAON TIOU avapEpeTal
OTNV ETIKETA AVTIOTOIKEL i€ TNV TAON TOU
SikTuou. BaAte To BUcHa TOU $OPTIOTN
(21) oV mpila. To mpdoivo LED apyidel va
avaBoofrvel.

3. BdAte ™ pnatapia (20) avw oTov GopTIoTY
@1).

4. 10 €dadlo , EvdelEn dpoptioti” Oa Bpeite
mivaka Pe TIq eENynoelg Tng EvoelEng Tou
LED oto ¢optioTh.

Katd ) diapketa tng popTiong Uropei va
Ceotabei Alyo 0 ouoowpeuTtng. MNpokettat yla kATt
UOCLOAOYIKO..

Edv &ev eival Suvatn n popTion tou
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OUCOWPEUTT), TIAPAKAAOUE Va EAEYEETE

® gdv umapyel Tdon otV mpila

®  edv urdpyel agoyn enacn oTig eMadEg
PopTIONG.

Edv dev eival Suvatn n popTion Tou

OUCOWPEUTY), TTAPAKAAOULE VA ATIOOTEIAETE

®  T0 GOPTIOT

®  Kal TNV Hovada ToU CUCOWPEUTH

OTO TUAMA Hag eEUTNPETNONG TIEAATWV.

lMa peydAn didpkela {wng g Hovadag Tou
OUCOWPEUTT, GPOVTIOTE Yla TNV EyKALPN
enavadopTion NG LovAada TOU CUCCWPEUTT).
AuTO eival omwodnmoTe anapaitnTo 6TavV
SlATIOTWOETE TIWG HELWVETAL N LOXUG KaL N
anoédoon NG CUOKEUNG.

Moté unv ekpopTilete TANPWG TN HovAda Tou
ouoowpeUTN. AuTO Ba eixe oav CUVETELa Uia
BAGRN TNG povadag Tou cucowpeuTy)!

Ynodeign!

Ta KaAUTEPA ATOTEAECUATA WG TIPOG TNV
avtoyn kat arodoon avappoddnong Ba ta ExeTe
£PpOOOV XPNOLUOTIOMO0UV Uratapies idlag
Suvaukétntag arod 3,0 Ah kat mévw.

Ynodeign!

Na xpnotporoleite pévo pratapieg pe ida
OTABUN KAl TIOTE N ouvouAleTe YEUATES Kal
Jooyepateg uratapieq. Na ¢oprtifete mavta kat
TIg SV0 Pnatapieq cUyXpPOVWG.

H mo aduvaun pratapia opidel Tnv Stapketa
Aettoupyiag Tng ouokeunq. Mptv ) Aettoupyia
TIPETEL 0L SUO Pratapieg va eivat TANRPwS
PopTiopeveg. KAEIOTE TO KATIAKL TIPOCEKTIKA KA
TIPOOEETE VA KOUUTIWOEL CWOTA.

TomtoB£Tnon Tng punarapiag (ek. 8)
AvaonkwoTe To KAAUUUA TG Krtatapiag (19)
onwg daivetal otnV eikova 8. Baite kat Tig SUo
uratapieg (20) oTig UTTOS0XES.

‘Evéelgn Suvapkotntag tng pnarapiag (k.
12b/23)

Mi€oTe TO TTANKTPO Yla TNV EVOELEN
SuvaukéTnTag TG pratapiag (a). H €voeiEn
SuvaukoTNTAG TWV Prataplwy (23) oag deixvel
TNV KatdoTtaon popTIoNG TWV UMATAPLWV e 3
LED.

Eivat avappéva kat ta 3 LED:

H pratapia €xel poptiotel MANPWG.

Eivait avappéva 2} 1 LED:
H pratapia eivat akopn apketd GopTIoPEVT.

AvaBooprnvel €va LED:
H pratapia eivat adela, poptiote Tv.

AvaBoofBrivouv 6Aa ta LED:

H pratapia €xel ekpopTioTei Babia kal eivat
EAATTWHATIKY). Mia eEAQTTWHATIKA prtatapia dev
eival duvatov va enavadoptioTei!

6. XELPIOMOG

6.1 AtakomTng evepyomoinong/
arevepyomoinong (ek. 1/2)

©¢on Slakortn 0: oRNOUEVN CUOKELT

©¢on Swakor |: Babpida avappdpnong 1

©¢on Swakomm Il: Babuida avappodpnong 2

6.2 ZTEYVOG KABAPLGMOG

lMa 1o oTeyvo Kabaplopd va XPNOLOTIOLETE TO
TTUXWTO diAtpo (18) (BAETEe edddlo 5.2). Kata
TOV KaBAPLOUO ETTHOVWV aKABAPOLWV UTTOPEL
va ToroBeTnOel eTUTPOTOETWS N CAKOVAA
oUAAOYNG akaBapotwv (14) (BAEme e5ddto 5.3).
Na pooéxete dvta tn otabepr) TomobETNON
Tou ¢iAtpou!

6.3 Yypog kabapiopog

Na xpnotuoroleite yia Tov uypd Kabaplopd To
diAtpo amd appwdeg UAIKO (15) (BAEme edadlo
5.2).

Na pooéxete dvta tn otabepr) TomobBETNON
Tou ¢iAtpou!

Bida ekkévwong vepov (elk. 1)

lMa o evkoAo ddelaopa Tou doxeiou (7) katd
NV Uypn avappodpnon SIaBETEL | CUCKELT id
Bida exkévwong vepou (17).

Avoigte t Bida ekkEvwong vepou (17)
apLoTEPOOTPODA KAl EKKEVWOTE TO UYPO.

Katd tov uypo kabaplopd n mAwtr BaABida
aodpaleiag (3/5) kAeivel 6Tav emTteuxOein
MEYLOTN O0TABUN TTIAPWONG TOU TIEPLEKTN. Twpa
aAAAdel 0 1IX0G avappodnNoNg TNG CUCKEUNG Kal
yivetal o Suvatog.

2NV TEPITTTWON AUTH, ORNOTE TN CUCKEUT| Kal
aSEIA0TE TOV TIEPLEKTT.

Kivséuvog!

H ouokeur) uypou / oTeyvou kabaplopov

Sev gival KATAAANAN yla TV avappodnon
eVPAEKTWV UypwV!

Na xpnotporole Tie yia vypo Kabaplopo Hovo To
ETIOUVATITOUEVO PIATPO a0 aPpWSEG UALKO!

-53-
www.sidirika-nikolaidi.gr



6.4 duonua

2uvdeaTe ToV CWANVva avappopnong (10) pe ™
ouvdeon GuoruaTog (9) TNG CUCKEUNG LYPOU /
oTEYVOU KABAPLoOU.

7. KaBaplopog, cuvtipnon Kat
mapayyeAia avtaAAAKTIKWV

Kivéuvog!
Mpwv aré 6Aeq TG epyaocieg kabaplopov va
adalpeite N Unatapia.

7.1 KaBapiopog

*  Na kpatdte 600 10 EAEVUBEPA ATIO OKOVN
Kal akabapoieg yivetal Ta cuotpata
TpooTaciag, TI§ OXLOUES EEAEPLOOU KAl TO
KEAUPOG TOU LOTED.

®  JuvioToUE va kaBapilete Tn ouoKeL
AUEOWG PETA aTtd KABe xprion.

7.2 KaBapiopog tng kepaAng Tng GUCKEUNG
(1/3)

Na kaBapileTe T CUCKEUT TAKTIKA e Eva
vwtd Tavi kat Atyo paiakéd oarouvt. Mn
XPNOLoTIoLE(TE KABAPLOTIKA 1) SIAAUTEG,

ylati dev amokAeieTal va KataoTpEYouV TV
eMipAVELA TNG CUOKEUNG.

7.3 KaBapiouog Tou doxeiov (1/7)

To doxeio uropei vakabaploTei, avaloya pe to
Babuo akabapolwy, Pe eva vwtiod Ttavi kat Alyo
HAAOKO 0aTIOUVL 1) KATW artd TPEXOUEVO VEPO.

7.4 KaBapiopog Twv PpiAtpwv

KaBapiopog Tov mruxwtov ¢iAtpovu (Fig. 2a)
Na kaBapileTe To TTUXWTO PiATPO (18) TAKTIKA,
KTUTIWVTAG TO TIPOOEKTIKA Kal BoupTtoilovtag

TO Me pia Aemttry foUpToa 1 i OKOUTITOA TOU
XEPLOV.

KaBapiopog tov ¢piAtpou anod appwdeg
UALKO (2a)

Na kaBapilete ta dpiktpa (15) pe Alyo paiakd
oamouVL KATW aro TPEXOUEVO VEPO Kal vVa Ta
Adr|VETE VA OTEYVWVOUV OTOV Agpal.

KaBapiopog tov ¢piAtpou (eik. 11a-11b)
To ¢iAtpo (35) ve EAEYXETAL TAKTIKA KAl VA
kaBapiletal omote Xpetaletal.

1. Adapgote 10 KAAUUUA ToU diAtpou (36) (eik.

11a)
2. Adapéote To diAtpo (35) (elk. 11b)
3. KabapioTe 10 GIATPO KTUNIWVTAG TO M)

duowvtag.
4. H ouvappoAdynon ekteAeital otnv
avtiotpodn oelpd.

7.5 Zuvtnpnon

Mpwv amd kabe xprion va EAEYXETE TAKTIKA TA
dIATpa TNG CUOKEUN LYPOV/OTEYVOU KABAPLOOU
Yla KaAr oTepEWoN.

7.6 NMapayyeAia avtaAAGKTIKWV

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avapepeTe Ta €ENG:

® TUMOG TNG CUOKEUNG

*  ApBudg eidoug TNG CUOKEUNG

*  Tov aplBud TaUTIONG TNG CUCKEUNG

*  Tov aplOpd avtaAAaKTIKOU

Oa Bpeite TIq loXVOUOEG TYES Kal TIANPodOopieg
oTnv lotooeAida www.isc-gmbh.info

8. AlaBeon ota amoppippata Kat
ETMAVAXPTOLLOTIOMGON

H ouokeur| Bpioketal o Wia cuokevaoia pog
aropuyn WV Katd tn petapopd Autnn
OUOKEUAOia armoTeAeiTal amod TPWTES UAEQ

Kal €10l Uropel va emavaypnotoromeei ) va
avakukAwBeil. H ouokeun kal ta eEaptruatd g
aroteAouvTal ano Sladopa VAIKA, OTIwG TT.X.
METAAAO Kal TIAAOTIKA UAIKA. Agv eTUTPETETAL

n anéppudn EAATTWHLATIKWY CUCKEVWV 0TA
OLKIOKA aroppiupaTa. ZwoTr anoppudn ivat

N Mapadoon o€ KATAAANAA KEVTPA GUAAOYNG
HETAXEPIONEVWY cUoKeVWV. Eav dev yvwpilete
oV BpiokeTal TIAPOOLO KEVTPO CUAAOYNG
HETAXELPIOUEVWY CUOKEUWYV, PWTNOTE OTN
Sloiknon g KowvoTNTAG 0ag.

9. dUAa&n

Na Siatnpeite T cuokeun kal Taageooudp
NG 0€ OKOTEVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TTayeTo,
Kat pakptd ard nmadid. H idavikr Bepuokpacia
arobrikeuong eival peta&v 5 kat 30 °C. Na
PUAGEETE TNV NAEKTPIKT) 0AG CUCKEUT) OTNV
TPWTATUTN cuoKevaoia tg.
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10. 'EvéeiEn poptiotn

Katdotaon £véegng Snuacia Kat uEToa
Kokkivo LED MNpdowvo LED M HETP

arevepyortoinon | AvaBooprvel Etoipotnta yia Asirovpyia

(OFF) O PopTioTnq eivatl ouvdedePEVOG PE TO SIKTUO Kal ETOLHOG
yia Aettoupyia. H pratapdi dev eiavt péoa oto GopTIoTH.

Evepyoromnuévog | amevepyoroinon | Poéption

(OFF) O PopTioTg PopTilel TN Urnatapia oe Aettoupyia Taxeiag

PoOpTIoNG. H diapketa popTiong avaypddetal 0Tov GopTIoTY).
YriodelEn! Avaloya pe Tnv urtapxouvoa GopTion N
Tpaypatikn Sldpkela ¢’ potiong propei va dladepel ano
QAUTNV TIOU avaypadeTal 0TO GOPTIOTH.

artevepyoroinon | Evepyoroinuévog |H pmatapia givat popTiopévn kat £ToLun yla Xprion.

(OFF) Katomtv gvepyortoleital n ¢popTion achaAeiag pexpL v
TIAfipN dopTLoN.
Adnote T pratapia Tiepinou 15 AeTTdA TEPIOTOTEPO OTOV
PoPTIOTN.
Ti PEMEL VA KAVETE:
Adalpeate TN pratapia arnd Tov GopTioTr). AlakOYTE TNV
TIapOX1) PEVHATOG TIPOG TOV POPTLOTH.

Avapoofrivel arevepyoroinon | PépTioN TIPOCUPHOYTIG

(OFF) O ¢dopTloTNq BpiokeTal TN AETOUPYia yLa TIPOCEKTIKT)

PopTIOoN.
Ma Adyoug aodpaAeiag o popTioTg dopTieTal Tiio apyd Kat
Xpewadetal meplocdTEPO XPOVo. AuTd propei va odpeiletal
ota e&ng:
- H pmatapia dev popTtiotnke 5w Kat TTOAU kalpo- H
Beppokpacia TG pnatapiag dev Kupaivetal ota Oavika
emnineda.
- H Bgppokpaoia tng pratapiag dev Kupaivetal ota 16avikd
emnineda.
Ti IpEMEL VA KAVETE:
Mepévete pEXPL va mepatwBei n dadikacia GopTiong,
TIapoAa autd propei va cuvexlotei n eopTion TNG
uratapiag.

Avapoofnvel Avapoofrivel Zpaipa
Aev gival duvatr) A€oV n dopTion. H pratapia givat
EAATTWHATIKT.
Ti MpEMEL va KAVETE:
Mia eAaTTwpatikr) priatapia dev ival duvatdv va
enavadopTIoTE.
AdaipeaTte TN pnatapia ard tov opTioTn.

Evepyomomnuévog | Evepyoromuévog | BAapn Oeppokpaciag:
H pratapia eivat oAU {eotn (T1. X. Apeon nAlakn
QAKTWVOBOAIQ) 1} TTOAU Kpua (katw ard 0°C).
Ti IpEMEL VA KAVETE:
Adaipeote TN unatapia kat GuAa&te Tnv autn ) 1 nuépa oe
Beppokpacia dwuartiov (tiep. 20° C).
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GR

Movo yia kpatn-péAn g E.E.
Mn TeTdTe TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OLKLaKAAToppippatal

2Updwva pe TV eupwraikn Odnyia 2012/19/EK yia anopAnta eldwv NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTALOLOU KAl TNV EVOWUATWOT) TNG o€ €BVIKO Sikalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUCKEVES Va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl VA TIapadidovTal yla avakUKAWoT PIAIKT yia TO TEEPIBAAAOV.

EvVaAAQKTIKN) AVOT QVOKUKAWONG QVTi yla ETOTPOdN

O 1810KTNTNG TNG NAEKTPIKIG OCUOKEUNG UTIOXPEOUTAL QVTL TNG EMOTPODNG VA CUUBAAEL 0T OWOTY
AVOKUKAWOT) OE TIEPITITWOT) TIOU eV oUVEYICEL va XPNOLUOTIOLEL TN ouokeuT). H TtaAld cuokeun propei
va rapayxwpnei o€ KEVTPO eMOTPODNG NAEKTPIKWY CUCKEUWV HE TNV €VVoLd TWV EOVIKWV VOUWV
AVOKUKAWONG Kal Staxeiplong amoBAfRTwy. Aev cupmepAauBavovTtatl Ta TUATA TIAALWY CUCKEUWV
KL Ta BondNTIKA oTolXEla XWPIg NAEKTPIKA eEapTrATa.

H avatinwon 1) omolacdnrote AAANG HopdN§ avarapaywyr) g TeKUnpiwong ry dAAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, KON KAl AMOCTIACUATIKA, ETUTPETETAL LOVO UE
pntr ouykatddeon g iISC GmbH.

Me eTpUAAEN TEXVIKWV TPOTIOTIOOEWY

-56-
www.sidirika-nikolaidi.gr



Evnuépwon yia to o€pPig
2 & OAEG TIG XWPEG TIOU avapEPOVTAL TNV €YYUNom €XOULE apuddla cuvepyeia Tou ouvepydlovtal
padi pag, n dlevbuvon Twv oToiwv TPOKUTITEL amd Tnv eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal oTn

S180eom| 0ag Yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) aEE0OUAp 1 Yla TNV ayopd AVOAWCIWY.

MpoogEte &TL 0TN CUOKELT AUTY) TA aKOAoUBA EQPTAATA UTIOKEVTAL OE KOWVH) pOpod 1) OTL
xpetadovtal Ta akoAouba avaAwaotya.

Katnyopia Napadetypa

DdBepdueva eEaptnpata* 2U00WPEVTNG, MTeK e GUVOUACHO, UTTEK
APHWYV, UTTEK HaEIAAPLWV, AVTATITEP Yla
NAEKTPIKEG CUOKEUEQG KATI.

AvaAwotiua VAIkE/avaAwotua Tuiuata® MTuxwto diAtpo, PiATPo adpwdSoug UALKOU,
0AKOG GUAAOYNG aKaBapolwv,ipdodeTo PiATpo
KATTL.

EAAeipelg

* eV OUUMEPIAANBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOEVO TNG OUoKevaaiag!

2 € TIEPIMTWON EAATTWHATWYV 1) OPAALATWY 0AG TIAPAKAAOUHE VA SNAWOTE TNV TIEPITTWON OTO
tvtepvet oto www.isc-gmbh.info. Mpoo€€te va meptypagete pe akpifela To ohAaApa Kat anaviniote
OTIG OKOAOUBEG EPWTNOELG:

Aettolpynoe owaoTA 1 CUCKEUN 1) EiXe Ao TNV apxXn KATOL0 EAATTWHA?
*  MnAnwg pooegate KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWUA (CUUTITWHA 1) BAGRN)?
* [lowa SucAeltoupyia mapaTNPEEiTaL 0TN CUCKEUT] (KUPLO CUUTTTWHA)?

MNeprypdete autn tn SucAettoupyia.

www.sidirika-nikolaidi.gr



Eyyunon

A&LOTIUN TIEAdTION, A&LOTIHE TIEAATN,

TA TIPOIOVTA HaG UTIOKELVTAL € AuoTnpo EAEYX0 ToloTNnTag. Eav n ouokeur autr map '6Aa autd

KAmote dev Aettoupynoel APoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 604G TIAPAKAAOULE VA AoTavOEeiTe TIpog To

TUNHA pag eEurnpETnoNg eAatwv otnv SlevBuvon Tou avapeEpeTal otV KApTa autr. Euxapiotwg

eipaoTe kal TNAepwvika otn Slabeor| oag oTov aplopd o€pPIg TToU avapEPETal TNV KAPTA EyYUnong.

Fla v aiwon g eyyunong toxVouv ta e&ng:

AuToi oL 6pol eyyunong LoxUouv POVo yld KATAVAAWTEG, SNA. yla GUCIKA TIPOCWTIA TIOU SV
XPNOLHOTIOOUV TO TIPOIOV AUTO OUTE YLA ETIAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yl AAAN avegaptntn
anaocyoAnon. Autoi ot 6pot eyyunong pubpidouv pooHETES TIAPOXES EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O
IO KATW KATAOKEVAOTNAG TIEPAV TNG VOULUNG £YYUNONG OTOUG AYOPAOTES TWV VEWV GUOKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo TNV eyyunon auTth oL VOUILES a§lwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag cag
TIAPEXETAL SWPEAV.

2. HeyyUnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl LOVO O EAATTWHATA O€ [iO CUOKEUT) TOU TILO KATW
KOTAOKEVUAOTN KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1} KATAOKEUNG Kal TIEPLOpIdeTal atd TNV kpion
MG OTNV AMoKATACTAON AUTWYV TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1) OTNV AVTIKATACTACT) TNG.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES aG eV TIPooPilovTal yla ETTAYYEALATIKY,
Blotexvikn 1) Blopnxavikr xperion. lNa to Adyo auto dev cuvdmnrtetal cUPaon eyyunong oe
TIEPITITWOT KATA TNV OTIOIA N GUOKEUN XPNOoLpoTomBnke katd tn Sidpkela TG eyyunong oe
BLOMNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPNOELG 1) EAV EKTEONKE O€ TIAPOLOLA EVTATIKN XPT|0N.

3. Ao v eyyunon pag egalpouvtal Ta e§NG:

- BAGBeg NG ouokeung Ttou odeihovTal o€ PN TrPNOT TWV 0dNyLWV CUVAPUOAGYNoNg 1 o

OXL OWOTNA £YKATACTAOT, N THPNOM TWV 0dNYLWV XPriong (6Twg T.X. oUVSEoN 0 ECHUAUEVN
TAon 1 oe AABog €i60G PEVATOG) 1) OE U THPNON TWV OPWV CUVTHPNONG Kal achaAeiag 1y oe
TIEPITITWOT €KOEONG TNG CUOKEUNG O AOUVNBIOTEG KAIPIKEG CUVONKEG 1) o€ EAAEWYN PpovTidag
KOl CUVTAPNONG.

- BAGBeg NG cuokeung TTou oPpeiAOVTAL GE KATAXPNOTIKY| 1) E0HAAUEVT XPrion (OTIWG TL.X.
UTIEPHOPTWOT TNG CUCKEUNG 1) XPOM N EYKEKPLUEVWYV epYaAeiwV 1 a&eooudp), o eicodo EEvwv
AVTIKEEVWV OTN CUOKEUN (OTIWG TT.X. AUMOG, TIETPES 1) OKOVN, BAAPEG LeTadopdg), doknon Biag
N &&vn enépPaon (6nwg 1. X. PAAPN and mrwon).

- BAGBeg TNG ouoKELNG 1) TUNUATWY TNG CUCKEUNG TIoU odeilovtal oe ouvron 1 duoikr) pBopd.

4. H &idpkela g eyyunong avépyetal oe 24 purveg kat apxidel ano tnv nuepounvia tng ayopdq g
ouokeung. Ot a§lwoelg eyyunong TpEMeL va eyepBouv Tiptv T ARén Tng Stapkelag tng eyyunong
evT6G U0 eRSOUASWYV amo TNV SlamioTwon ToU EAATTWHATOG. ATToKAEioVTAL AELWOELS EYYUNONG
META TNV TIAP0d0o NG SLApKelag TnG £yyunong. H emiokeun 1 n avtikatdaotaon Sev ouvendyetal
TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG OUTE TNV VEA €vap&n TG SLdpkelag Tng eyyunong
YL TN CUOKEUT 1] YLO EVOEXOUEVWG XPNOLOTIOMNBEVTA VEA AVTAANAKTIKA. AUTO LoXUEL KAl OTNV
TepinTwon o€pPIg el TOTIOU.

5. Ta v a&iwon Tng eyyunong mMapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWATIKY) 0AG CUOKEUT OTO:
www.isc-gmbh.info. Na €éxeTe padi oag tnv anédei&n g véag cuokeung. Ol GUOKEVEG TIOU
arnooTéAAovVTaL XWpIG amnodei&elg kat Xwpig Tvakida otolxeiwv, arokAeiovtal and tnv eyyunon
AOYW Un duvatdétnrag ta&vopnong. Eav To eAdTTwua KaAUTITETAL aTtd TNV £Yyyunon, Ba oag
eMoTpadel AUEOWG EITE N ETILOKEVACHEVN CUCKEU) EITE [ia KAIVOUPYLA CUCKELN).

Euxapiotwg emokevdloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TANPWHUNG, EAV TA EAATTWLATA AUTA
Sev KaAUTITOVTAL Ao TNV £yyunon. Na 1o 6KoTd auTo TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUOKEUT 0N
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

lMa avaAwolpa Kat o€ TIEPITTTWON TIoU AEIMOoUV EEAPTILATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOUOUS AUTNG
NG €YyUnong ocVUdwWVaA Pe TOUG TIANPODOPIES 0EPRIS AUTWV TWV 0dNYLWV XProNg.
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Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz

ECO
‘-

Emis kademesi 1

BOOST

Emis kademesi 2
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlar énlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is glvenligi énlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
igerdigi bilgilere her zaman ulasabilmek icin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kigilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk tstlenmez.

1. Givenlik uyarilar

Gvenlik uyarilan ekteki kitapgikta bulunur!
Tehlike!

Tim glivenlik bilgileri ve talimatlari okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykirn hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tizere tim guvenlik bilgileri ve talimatlar
saklayin.

e Dikkat: Montaj ve ¢alistirma isleminden 6nce
kullanim kilavuzunu mutlaka okuyunuz.

o Aleti kesinlikle solventli maddeler ile
temizlemeyin.

® Calismaya hazir olan aleti gézetimsiz olarak
birakmayin.

®  Cocuklarin aleti kullanmasini dnleyin.

Temizlenmesi kesinlikle yasak olan maddeler:

Yanmakta olan kibrit, kor halindeki kil ve
sigara izmariti, yanici, asitli, yanma veya
patlama tehlikesi olan kati, sivi ve buhar
maddeleri.

® Bu alet sagliga zararl tozlarin temizlenmesi
icin uygun degildir.

®  Aleti kuru yerlerde saklayin.

© Hasarl ve arizal aletleri galigtirmayin.
Servis galismalar sadece yetkili misteri hiz-
metleri tarafindan yapilacaktir.

® Aleti sadece tasarlandigi kullanim amaci igin
kullaniniz.

® Merdiven temizleme calismalarinda gok dik-
katli olun.

® Sadece orijinal aksesuar ve yedek pargca
kullanin.

Bu cihazin kisitll, fiziksel, sensorik veya zihinsel
Ozelliklere sahip kisiler veya tecriibesiz ve/veya
gerekli bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar da-

hil) kullanilmasi yasaktir. Bu kisilerin ancak, kendi
guvenlikleri icin tayin edilmis gérevliler tarafindan
gozetim altinda tutuldugunda veya bu kisiler
tarafindan cihazi nasil kullanacaklarina dair bilgi
verildiginde cihazi kullanmalarin izin verilmistir. Ci-
haz ile oynamalarini 6nlemek icin ¢cocuklar, cihazi
kullanirken gézetim altinda tutulmalidir.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Cihaz aciklamasi (Sekil 1-12b)
Tasima sapl
Acik / Kapali / Emis kademesi salteri
Alet basghg
Filtre sepeti
Emniyet samandira ventili
Kapak kancasi
Depo
Hortum baglantis
Ufleme baglantisi
. Bikulebilir hortum
. Emis borusu, teleskopik
. Kombi baglik
. Tekerlekler
. Kir tutma torbasi
. Suinger filtre
. Yarik baghgi
. Su bosaltma vidasi
. Kapakli katlanir filtre
. Akl kapagi
. AkU (teslimat kapsamina dahil degildir)
. Sarj cihazi (teslimat kapsamina dabhil degildir)
. Sabitleme butonu
. Akl sarj kapasitesi gdstergesi
. Sabit tekerlek
. Déseme basligi
. Dimen tutma elemani
. Aksesuar boélmesi
. Sap
. Hatali hava regulatéri
. 4x rondela, tekerlek montaji igin
. 2x kopilya, tekerlek montaji icin
. 2x kapak, tekerlek montaji icin
. Tekerlek montaji igin aks
. 2x dimen montaj vidasi
. Filtre
. Filtre kapagi
. Dimen
. Diimen sabitleme somunu

©XONDO AN~
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2.2 Sevkiyatin icerigi

Kullanma talimatinin sevkiyatin icerigi bélimiinde

yazili olan pargalarin tamaminin ambalaj igin-

den ¢ikip cikmadigini kontrol edin. Herhangi bir

parcanin eksik olmasi durumunda, Grinu satin

aldiktan sonraki en ge¢ 5 is glinu iginde gegerli

kasa fisi veya fatura ile birlikte Servis Merkezimize

veya Urlind satin aldiginiz en yakin yapi marketine

basvurunuz. Bu konu ile ilgili olarak, Kullanma

Talimatinin son bélumiinde yer alan Garanti

Yénetmeligindeki garanti tablosunu dikkate aliniz.

© Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékun (bulunmasi halinde).

® Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gérip gérmedigini kontrol
edin.

® Garanti suresi doluncaya kadar miimkiin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiclik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiicik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

e Orijinal Kullanma Talimati
®  Gulvenlik Uyarilar

Alet depo tabanina baglanmis bir zincir (z) ile
donatilmistir. Bu zincir kullanim esnasinda statik
yuklenmeyi 6nler.

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Akulu 1slak kuru elektrikli stipirge, uygun filtre
malzemesi kullanilarak islak ve kuru temizleme
islemleri icin uygundur. Elektrikli stiptirge yanici,
patlayici veya sagliga zararl maddelerin temizlen-
mesi icin uygun degildir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullaniimast i¢in
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen aletlerimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ma-
kinelerin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya
benzer kullanimlarda kullaniimasindan kayna-
klanan hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik Ozellikler

Motor gerilim beslemesi ..........cccccceeee. 36V dc
Depo kapasitesi: ..........
Agirlik (akli hari): ..ooeeviieeiieeieece 8,8 kg

5. Calistirmadan énce

5.1 Cihazin montaji

Alet bashiginin montaiji (Sekil 1, 4)

Alet basligi (3) kapak kancasi (6) ile depoya (7)
baglanmistir. Alet basligini (3) yerinden ¢ikarmak
icin kapak kancasini (6) agin ve alet basligini (3)
cikarin. Alet basligini (3) monte ederken kapak
kancasinin (6) tam dogru sekilde sabitlenmis
olmasini dikkate alin.

Sabit tekerleklerin montaji (Sekil 5a-5g)
Tekerlek montajinda (31) kullanmak igin 6ngori-
len kopilyayi tekerlek aksindaki (33) delikten geci-
rin ve tekerlek aksi (33) tizerinden bir rondela (30)
ve bir tekerlek (sabit) (24) takin (Sekil 5a-5b).

Bu islemi tamamladiktan sonra tekerlek aksini
(33) deponun (7) alt tarafinda bulunan baglanti
yuvalarina gegirin (Sekil 5¢). ikinci tekerlegi de
(24) tekerlek aksinin (33) bos ucuna takin ve diger
rondela (30) ve kopilya (31) elemanlari ile emni-
yetleyin (Sekil 5d-5f). Kapaklari (32) tekerleklerin
(24) dis yuzeylerine bastirarak takin ve kapaklar-
da (32) bulunan sabitleme tirnaklarinin tekerlege
(24) gecmesini saglayin. (Sekil 5g).

On tekerleklerin montaiji (Sekil 5/13)

On tekerlekleri (13) deponun (7) alt tarafindaki
6éngorulen yuvalarin igine gecirin. Tik sesi duy-
uluncaya ve yerine sabitleninceye kadar 6n teker-
leklere (13) bastirin (Sekil 5).

Diimenin montaji (Sekil 10)

Diimeni (37) deponun diimen baglantisina (a)
gecirin ve Urdn ile birlikte gdnderilmig civatalar
(34) ve sabitleme somunlari (38) ile Sekil 10‘da
gosterildigi gibi sabitleyin.
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5.2 Filtrenin montaji

Not! Islak kuru elektrikli sipurgesini kesinlikle filt-
resiz kullanmayin!

Filtrenin dogru ve saglam sekilde takilmig
olmasini daima kontrol edin!

Siinger filtrenin montaji (Sekil 6/15)

Islak temizleme iglemini uygulamak igin cihaz ile
birlikte génderilmis olan slinger filtreyi (15) filtre
sepetinin (Sekil 3/4) Uzerine gegirin.

Katlanir filtrenin montaji (Sekil 7)

Kuru temizleme islemi icin katlanir filtreyi (18) filtre
sepetinin (Sekil 3/4) Uzerine gegirin. Katlanir filtre
sadece kuru temizleme icin uygundur!

Depo torbasinin montaiji (Sekil 9/14)
Kir tutma torbasini (Sekil 2a/14) Sekil 9‘de
gbsterildigi gibi monte edin.

5.3 Hortumun montaji (Sekil 3, 9)

Temizleme uygulamasi tlrtine bagh olarak hortu-
mu (10) 1slak/kuru elektrikli stiplrgesinin uygun
baglantisina baglayin.

Emme
Hortumu (10) hortum baglantisina (8) baglayin

Ufleme
Hortumu (10) tGfleme baglantisina (9) baglayin

Hatali hava regiilatérii (Sekil 2a/29)

Hortum (10) ve boru (11) arasina hatali hava re-
gllatéru (29) takilabilir. Hatall hava regulatérinde
(29) baslikta uygulanacak emme glicti kademesiz
olarak ayarlanabilir.

Islak temizleme isleminde sivi ile birlikte ayrica
hava emisinin de gergeklesmesini saglamak igin
hatall hava regulatérind kullanin. Béylece stplir-
genize sivi emisi yapildiginda asir yikleniimez

5.4 Emme basliklari

Kombi bashk (Sekil 2a)

Kombi baslik (12), orta ve buyuk ylzeylerdeki
kati ve sivi maddelerin emilerek temizlenmesi icin
uygundur.

Yarik bashg (Sekil 2a)

Yarik baghgi (16) kése, kenar ve zor erigilebilir
yerlerdeki kati madde ve sivilarin temizlenmesi
icin uygundur.

Déseme bashg (Sekil 2a)
Ddéseme basligi (25) 6zellikle déseme ve halillar
Uzerindeki kati madde ve sivilarin temizlenmesi

icin uygundur.

5.5 Akiiniin sarj edilmesi (Sekil 12a/20)

1. AklyU makinenin i¢cinden ¢ikarin. Bunun
yandaki sabitleme butonuna basin.

2. Sarjcihazinin tip levhasi tizerinde belirtilen
gerilim degerinin, mevcut elektrik sebekesi
gerilim degeri ile ayni olup olmadigini kontrol
edin. Sarj cihazini (21) prize takin. Yesil LED
lambasi yanip sénmeye baslar.

3. Akuyu (20) sarj cihazina (21) takin.

4. ,Sarj cihazi gostergeleri boliminde, sarj
cihazindaki LED lambalarinin anlamini
aciklayan bir tablo bulunur.

Sarj islemi esnasinda aki bir miktar isinabilir. Bu
normaldir.

AkUnln sarj edilmesi mimkiin degilse asagidaki

noktalari kontrol edin

®  Prizde elektrik olup olmadigi.

e Sarj cihazindaki kontaklarin aklye tam temas
edip etmedigi.

Akulnun sarj edilmesi bu kontrollerden sonra da
mUmkin degilse,

e Sarjcihaz

e ve aklyu

litfen musteri hizmetleri bdlimumuze génderin.

Akdulerin uzun 6murli olmasini saglamak i¢in
akuyl zamaninda sarj edin. Bu 6zellikle, akuli ¢it
makasinin guclnin azalmasini fark ettiginizde
yapilacaktir.

Cit makasi akisiinin tamamen bosalmasini
dnleyin. Bu durum akulniln arizalanmasina yol
acacaktir.

Uyari!

Akl 6mrii ve emis performansi ile ilgili olarak en
iyi galisma sonuglarini, 3,0 Ah tzerindeki bir aki
sarj kapasitesine sahip akiler kullanildiginda elde
edebilirsiniz.

Uyari!

Sadece ayni degerdeki sarj kapasitesine sahip
akuler kullanin. Kesinlikle tam sarjli ve

yari sarjli akuleri birlikte kullanmayin. Akuleri dai-
ma birlikte sarj edin.

Dusuk sarj kapasitesine sahip aku stpurgenin
calisma suresini belirler. Makinayi ¢alistirmadan
6nce her iki aku, daima tam sarj edilmelidir.
Kapagi kapatarak akl kapagini kapatin ve tam
dogru yerine ge¢gmesine dikkat edin.
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Akinin montaji (Sekil 8)

Aku kapagini (19) Sekil 8‘de gosterildigi gibi
yukari kaldinn. Sonra her iki akiyl (20) yuva igine
yerlestirin.

Akl sarj kapasitesi gostergesi (Sekil 12b/23)
AkU sarj kapasitesi gostergesi salterine (a) basin.
AkU sarj kapasitesi géstergesi (23) akinin sarj
durumunu 3 adet LED lambasi ile gésterir.

3 LED lambasinin tiimii yaniyor:
Aku tam sarjli.

2 veya 1 LED lambasi yaniyor
AkU sarji yeterli.

1 LED lambasi yaniyor:
AKU sarj bosaldi, aktyu sarj edin.

LED lambalarinin tiimi yanip séniiyor:
AKkU derin desarj oldu ve arizali. Arizali bir akiiniin
kullaniimasi ve sarj edilmesi yasaktir!

6. Kullanim

6.1 Acik / Kapali salteri (Sekil 1/2)
Salter pozisyonu 0: Kapali

Salter pozisyonu I: Emis kademesi 1
Salter pozisyonu Il: Emis kademesi 2

6.2 Kuru temizleme

Kuru temizleme iglemi icin katlanir filtreyi (18)
kullanin (bkz. Madde 5.2). Asiri kirlenmeleri te-
mizlemek icin ek olarak kir tutma torbasi da (14)
monte edilebilir (bkz. Madde 5.3).

Filtrenin dogru ve saglam sekilde takilmig
olmasini kontrol edin!

6.3 Islak temizleme

Islak temizleme iglemi icin sunger filtresini (15)
(bkz. Madde 5.2) kullanin.

Filtrenin dogru ve saglam sekilde takilmig
olmasini kontrol edin!

Su bosaltma vidasi (Sekil 1)

Islak temizleme igleminde deponun (7) kolay
sekilde bosaltiimasi i¢in su bosaltma vidasi (17)
bulunur. Su bosaltma vidasini (17) sola dondire-
rek agin ve suyu bosaltin.

Su bosaltma vidasi (Sekil 1/11)

Islak temizleme igleminde deponun (10) kolay
sekilde bosaltiimasi igin su bosaltma vidasi (11)
bulunur. Su bosaltma vidasini (11) sola déndre-
rek agin ve suyu bosaltin.

Islak temizleme isleminde deponun azami dolum
seviyesine erisildiginde emniyet samandira ventili
(Sekil 3/5) kapanir. Bu durumda aletin emis sesi
degisir ve yukselir.

Ses yUkseldiginde aleti kapatin ve depoyu
bosaltin.

Tehlike!

Islak/kuru elektrikli stipirgesi yanici sivilarin te-
mizlenmesi i¢in uygun degildir!

Islak temizleme islemi icin sadece alet ile birlikte
sevk edilen suinger filtreyi kullanin!

6.4 Ufleme
Hortumu (10) 1slak/kuru elektrikli stipirgesinin
Ufleme baglantisina (9) baglayin.

7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizleme calismalarina baglamadan 6nce akuyu
cikarin.

7.1 Temizleme

e Koruma donanimlari, hava yariklar ve motor
gévdesini toz ve kirden mimkin oldugunca
arindirin.

e Cihaz her kullanim sonrasinda temizlemenizi
tavsiye ederiz.

7.2 Alet bashginin temizlenmesi (Sekil 1/3)
Cihazi dlzenli olarak, hafif islak bez ve bir miktar
sivi sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent malzemesi kullanmayin;
bu malzemeler cihazin plastik pargalarini tahrig
edebilir.

7.3 Deponun temizlenmesi (Sekil 1/7)

Depo kirlenme derecesine bagl olarak hafif islak
bez ve bir miktar sivi sabun ile veya suyun altina
tutularak temizlenebilir.
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7.4 Filtrelerin temizlenmesi

Katlanir filtrenin temizlenmesi (Sekil 2a)
Katlanir filtreyi (18) diizenli olarak dikkatlice
silkeleyerek ve ince bir firca veya faras ile
temizleyin.

Katlanir filtrenin (Sekil 2a) temizlenmesi
Katlanir filtreyi (15) dlzenli olarak dikkatlice
silkeleyerek ve ince bir firca veya faras ile
temizleyin.

Filtrenin temizlenmesi ($ekil 11a-11b)

Filtre (35) dlzenli araliklarda kontrol edilmeli ve

gerektiginde temizlenmelidir.

1. Filtre kapagini (36) sokin (Sekil 11a)

2. Filtreyi (35) sokiin (Sekil 11b)

3. Filtreyi silkeleyerek veya hava ile Ufleyerek
temizleyin

4. Montaj islemi sbkme isleminin tersi yoniinde
gercgeklesir

7.5 Bakim

Islak/kuru elektrikli stipurgesindeki filtrenin,
saglam sekilde bagl olup olmadigini her
kullanimdan énce dlizenli olarak kontrol edin.

7.6 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler veriime-

lidir;

e Cihaz tipi

e Cihazin Griin numarasi

e Cihazin kod numarasi

o stenilen yedek parcanin yedek parca
numarasi

Gncel bilgiler ve fiyatlar internette

www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmistir.

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini 6nlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
6rnegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali parcalari evsel atiklarin
atildigi ¢cépe atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.

9. Depolama

Alet ve aksesuar parcalarini karanlik, kuru ve dona
karsi korunmus ve ¢ocuklarin erisemeyecegi bir
yerde saklayin. Optimal depolama sicakligi 5 ve
30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji
icinde saklayin.
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10. Sarj cihazi g6stergeleri

Gosterge durumu

Kirmizi Yesil LED Anlami ve alinacak énlemler
LED
Kapall Yanip isletmeye hazir olma
soénuyor Sarj cihazi elektrik sebekesine bagli ve isletmeye hazirdir, aki sarj
cihazina takil degildir
Acik Kapali Sarj etme

Sarj cihazi akilyil hizli sarj isletiminde sarj ediyor. ilgili sarj sireleri direkt
olarak sarj cihazi Gzerinde belirtilmistir.

Uyar! Kalan aku sarj kapasitesine bagl olarak gergek sarj stireleri belirti-
len sarj sUrelerinden biraz farkli olabilir.

Kapali Acik Ak sarj edilmis ve isletmeye hazirdir.

Sonrasinda tam sarj kapasitesine sarj oluncaya kadar korumali sarj islemi
moduna ayarlanir.

Bunun igin aklyu sarj cihazinda, yaklagik 15 dakika daha sarj cihazinda

bagl tutun.

Onlem:

Akullyu sarj cihazindan gikarin. Sarj cihazinin fisini prizden cikarin.
Yanip Kapali Adaptasyon sarji
sénuyor Sarj cihazi korumali sarj islemi modundadir.

Bu isletme modunda akii is glivenligi sebeplerinden dolayi yavasca sarj
edilir ve sarj islemi daha uzun stirer. Bunun sebebi sunlar olabilir:

- AkU uzun bir sireden beri sarj edilmedi.

- Aku sicakligi, ideal sicaklik araligindadir.

Onlem:

Sarj isleminin tamamlanmasini bekleyin, akii buna ragmen sarj edilmeye
devam edilebilir.

Yanip Yanip Hata
sénuyor sénuyor Sarj islemi artik mumkun degil. Akd anzall.
Onlem:

Arizali bir akiiniin sarj edilmesi yasaktir.

Akulyu sarj cihazindan cikarin.

Acik Acik Sicaklik arizasi

AkU ¢ok sicaktir (6rnegin direkt glines i1sinlarina maruz kalmis) veya ¢cok
soguktur (0° C altinda)

Onlem:

Aklyu ¢ikarin ve 1 giin oda sicakliginda (yakl. 20° C) saklayin.
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Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlan ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yodnetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullanilmig elektrikli aletler ayristinlmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénlislim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak calisan geri dénlisim merkezlerine vermekle yukimlGduar. Bunun i¢in kullanilmis cihaz,
ulusal dénistim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullanilmis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-
sesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltilmasi, yalnizca iISC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Servis Bilgileri
Garanti Belgesinde belirttigimiz Ulkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde ag¢iklanmistir. Onarim, yedek parga ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu

partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu Grunimuzde asagida aciklanan parcalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir aginmaya maruz
kalirlar ve asagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiya¢ duyulur.

Kategori Ornek
Asinma parcalarn™ Akl, Kombi baslik, yarik basligi, déseme baslgi,
elektrikli takim adaptérd, vs.
Sarf malzemesi/Sarf pargalar* Katlanir filtre, suinger filtre, toz toplama torbasi,
ilave filtre, vs.
Eksik parcalar

* sevkiyatin igerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parca s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizayi ayrintili olarak agiklayin ve bunun icin asagida agiklanan
sorulari cevaplayin:

e  Alet hic bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizalydi?

® Anza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlar)?

® Sizce aletin anzal ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi aciklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urlnlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam
dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgun oldugumuzu belirtir ve bozuk
olan aleti Garanti Belgesi Uzerinde agiklanan adrese gdndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1.

Bu garanti kosullar sadece, Uriindi ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tuketiciler yani gercek kisiler icin gecerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Gretici firmanin yasal ga-
ranti hikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

So6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet igin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arnizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirhdir ve bu se¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarmizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini IGtfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda ¢alistirimasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olugan hasarlar (érnegin yanls bir sebeke
gerilimine veya akim tiirine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik ¢aligsmalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yliklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6érnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

Garanti sliresi 24 aydir ve garanti suresi aletin satin alindidi tarihte baslar. Arizay tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti siiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri i¢in de gegerlidir.
Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizali aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin.
Kasa fisi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evrag hazir tutun. Kasa fisi veya tip
etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi nedeniy-
le garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa zamanda
onarllmig veya yeni bir alet adresinize gdnderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti suresi dolan arizalar tcreti karsiiginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun icin aleti liitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik parcalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimuindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U
Konformitatserkléarung
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normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR 8nAwvel TNV ak6A0UBN CUUHOPPWOT CULPWVA HE TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta poéTumna yia 1o mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl
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a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru
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